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Resumo

A Interpretagdo do patrimoénio geoldgico: uma ag#zaao geoparque Arouca

O valor inegavel de alguns geossitios e as ameggaspodem pbér em causa a
continuidade da sua existéncia, fez surgir a neds de implementar medidas que
promovam a sua conservacao.

A criacao de geoparques e, principalmente, o reontento do importante papel que
o envolvimento do publico leigo pode ter em matélageoconservacao, levou a que o0s
investigadores e académicos pensassem em estsaf@ggpromovessem a sensibilizacdo do
grande publico para a importancia da geoconserva¢@@ndo-se, assim, a postura como 0s
investigadores e académicos faziam e divulgavanércia. Uma destas estratégias foi a
implementacdo de planos de interpretacdo que, asdoHse como um processo de
comunicacao que se esforca por modelar a lingudagenica em termos e ideias que todos
possam compreender, veio facilitar a tarefa delaews® publico leigo, os significados e as
relacdes existentes entre o patriménio naturaltarall

A prestacdo de servicos de interpretacdo, como rmdeiodifundir o valor da
geodiversidade de exceléncia e incentivar o esaineénto de praticas e comportamentos
que garantam a sua conservagdo, € em si uma nok&wamenta que favorece o
estabelecimento de uma maior sensibilidade dosl&mtaem adotarem uma cultura mais
proficua a favor da preservacdo/conservacao dgagimonio natural/cultural. Para além
disto, a interpretacdo veicula, junto dos cidadademada de uma atitude responsavel e abre
caminhos a uma melhoria nas decis6es tomadas agdoeh gestdo dos espacos naturais com
0 objetivo de minimizar tanto quanto possivel opaotos negativos.

Este trabalho faz uma resenha bibliogréafica sobréeraatica interpretacdo do
patriménio em geral e do geoldgico em particulasmCbase em todo este conhecimento e
partindo de um modelo tedrico para planear umaatégjia de interpretacdo, é feita uma
proposta de aplicagdo ao Centro de Interpretacadiexital das Pedras Parideiras do
geoparque Arouca.

A utilizacdo deste modelo, pressupde um conjuntquistdes orientadoras (O qué?;
Porqué; Quem?; Como/Quando/Onde?; Orcamento? eiaddal Balanco?) de grande
utilidade na formatacéo da estrutura que se pretparh o plano e, ainda, na minimizacao de

desperdicios relativamente aos recursos disponiveis






Abstract

The interpretation of geological heritage: a casehsin the Arouca Geopark

The inalienable value of certain geosites, and ttireats that can challenge the
continuity of their existence, has called up fog tleed to implement measures that promote
their conservation.

The creation of geoparks and, mainly, the acknogdetent of the important role that
the layman public can have in the matter of geocexadion, have prompted academics and
researchers to weave strategies that promote tlaeeaess of the general public when it
comes to the importance of geoconservation. Theddthto a change of paradigms in the way
that researchers and academics do and publicisececiOne of these strategies involves the
implementation of interpretive action plans tha arcommunication process which strives to
adapt the technical language into a language cdmepstble by everyone in order to ease the
task of displaying the meanings and relationshgistent among natural and cultural heritage
to the layman public.

The provision of interpretation services as a wagpread the value of remarkable
geodiversity and to encourage the establishmempradtices and behaviours that ensure its
conservation is in itself an effective tool in favmg the citizen’s awareness of the
aforementioned matters in a way that they adopt uwiure that privileges the
preservation/conservation of natural/cultural lzgy@ Furthermore, interpretation is a mean
to, in a common effort with citizens, lead to ap@ssible attitude and an improvement of the
decisions taken towards the management of natpeales with the aim of minimizing any
negative impact as much as possible.

This work consists in a detailed bibliographicasaarch on the theme of heritage
interpretation, with focus on the geological heyéa followed by an application of this
knowledge to the Centro de Interpretacdo Ambiedts Pedras Parideiras do Geoparque
Arouca (Centre for Environmental InterpretatiorPefdras Parideiras of the Arouca Geopark).
For this effect an Interpretive Planning Model mspoyed. The usage of this model is based
on several questions: “What?”; “Why?”; “Who?”; “HéWhen/Where?”; “Budget?” and
“Evaluation/Balance?” In fact, these elements assertial to provide orientation in the
development of the structure that is intended fier plan while minimizing the waste of the

available resources.

Vi






A interpretacdo do patrimonio geoldgico €
uma forma de comunicacdo que incentiva o
cidadao a descobrir novas formas de pensar o
seu ambiente natural.
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Capitulo | Introducéo

1. Introducao

1.1. Sustentabilidade: uma reconversao da sociedademo a um novo paradigma de
desenvolvimento

Durante muito tempo a humanidade privilegiou o deskvimento econémico sem se
preocupar com 0s danos colaterais que este exspbeet 0 ambiente. Atenta a esta realidade
a ONU viria, nos anos 80, a assumir com maior gitexde o comando do debate, que se
impunha, no sentido de serem encontradas soluc@a plterarem o rumo dos
acontecimentos. Acusando o modelo de crescimemtooetico, até entdo adotado, como o
grande responsavel pela crescente degradacdo aahbiesta organizacdo propunha uma
mobilizacdo mundial para o desenvolvimento sustehta

Atualmente a defesa da qualidade ambiental é untwelpaobrigatoria nos planos
impulsionadores das economias, facto que tomou sigrgdo de desenvolvimento
sustentavel.

Em oposicdo a ideia de desenvolvimento a qualqresgop é na década de 70 que
comecam a surgir preocupacdes com a sustental@lidadm efeito, foi em 1972 em
Estocolmo que durante a Primeira Conferéncia dadé&a¢nidas sobre Meio Ambiente e
Desenvolvimento que surgiu, pela mao de Mauricen§tre Ignacy Sachs, o conceito de
ecodesenvolvimento. Este novo conceito partia desuposto que a preocupagao com o0 meio
ambiente ndo deve marginalizar as questdes soet@spmicas, culturais, de gestéo e ética.

E ainda desta Conferéncia que nasce a célebrerBgitade Estocolmo onde foram
tomadas varias deliberacdes sobre matéria ambierdal entre as quais merece destaque a
que reconhece o Ambiente como um valor transgeraktidsto teve implicacbes para os
Estados, impondo-lhes o dever do uso racional @gsirsos naturais com vista a sua
preservacgao para uso das geracoes futuras (Goggsy, 1

As concecoes defendidas pelo ecodesenvolvimentmvimpulsionar uma discusséo
mais intensa que culminou com a adoc¢ao, em 198@omiceito Desenvolvimento Sustentavel
pela Comissdo Mundial sobre Meio Ambiente e Deseimento (CMMAD). Este novo
conceito que a comisséo definiu como “aquele geedat a satisfacdo das necessidades
humanas atuais sem comprometer 0S recursos napaeas as geracdes futuras” seria
utilizado pela primeira vez no relatério Our CommbBaoture ou Relatério Brundtland
(UNESCO, 1987) produzido sob coordenacédo da ent@wepa-ministra da Noruega, Gro

Harlem Brundtland, que presidiu esta reunido.
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O Relatorio Brundtland € encarado como um marcestabelecimento de uma nova
concecdo de desenvolvimento, porque veio aticaroasociéncia mundial, até entdo
adormecida, para 0s assuntos ambientais. A mensdageramitida pelo Relatorio de
Brundtland proclama a ideia que a busca de solugées a degradacdo ambiental € tarefa
comum de toda a humanidade, independentemente tdeeresou nao identificados os
principais responsaveis.

Contudo, seria 5 anos mais tarde, no decurso déef@mcia das Nac¢des Unidas sobre
Meio Ambiente e Desenvolvimento denominada a CuomdaTerra de 1992 (Eco-92)
realizada no Rio de Janeiro, que o0 conceito dendebgémento sustentavel se assumiu como
principio e ganhou dimensao internacional. Nestderéncia em que participaram mais de
170 paises o conceito de desenvolvimento susténtiéigea servir de base para a formulacéo
da Agenda 21 (Nacdes Unidas, 1992). As propossasiias nesta Agenda invocam as nacdes
a um esfor¢co conjunto para uma reconversdo da dsm®eindustrial rumo a um novo
paradigma de desenvolvimento com repercussdes namimacdo dos problemas

socioambientais (Haswani, 2008).

1.2. Década de 70 o nascimento de uma verdadeirdifioa ambiental em Portugal

Em Portugal as questdes ambientais ndo seguiramesman cronologia dos
acontecimentos que moldaram o ambientalismo inteynal.

A década de 70 do sec XX foi proficua no surgimelg@ma maior preocupacao com
0 ambiente em geral.

Até 1970, o nosso pais foi estéril no que diz réspa producdo de leis que
apontassem para o estabelecimento do regime joridéc Conservacdo da Natureza ao
contrario do que entretanto ja se vinha verificandotros paises com destaque para os
europeus (Brilha, 2005).

Enquanto o ambientalismo internacional se deseirajdhortugal manteve o grosso da
sua politica ambiental a margem deste acontecim®dotal forma este arredamento foi
marcante que apenas se vislumbra, na curta histdrisental do nosso Pais, uma ténue raiz
conservacionista e isto muito em beneficio dosatreds levados a cabo pela Liga para a
Protecdo da Natureza (Schmitd, 2008). A este pitapdacrescente-se que a Liga para a
Protecdo da Natureza (LPN) foi fundada em 1948jaesstado a ela associados diversos
investigadores, designadamente Miguel Ramalho. A liBi responsavel por inUmeros

trabalhos de pesquisa e pela realizacdo do primewentario do patrimonio natural
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portugués que mais tarde viria a constituir unrimsento de trabalho para o estabelecimento
de muitas das atuais areas protegidas (Schmit&)200

Contudo, segundo Schmidt (2008) a LNP nunca evidanabertamente uma
intervencao politica ou mesmo publica, sendo qepneneiras décadas teria mesmo uma
funcao totalmente circunscrita a esfera cientéie@adémica.

Gomes (1999) aponta os movimentos ecologistas,agmmes de um discurso
revolucionario e radical, como as primeiras comsn#s ecologicas que mais cedo se
opuseram aos atentados cometidos contra a nat@mezaspecial os resultantes de grandes
desastres ecoldgicos, como foram, por exemplorarxlgs derrames de petréleo.

O aumento das movimentacgoes por parte de algumeseta sociedade que reclamam
uma maior atencdo ao ambiente viria a ser compensad 1970, precisamente quando
decorria 0 Ano da Conservacao da Natureza e sypgenaira Legislacdo da Conservacao da
Natureza (Lei 9/70).

Com a publicacdo desta lei foram criados os veidalealicerces para uma politica de
protecdo da natureza que atribuia ao Governo amsapilidade da promocao e protecdo da
natureza. Foi também fundamental para a criacdoes Protegidas a formacdo dos Parques
Nacionais e zonas de Reserva, tal como esta caugago n.° 1 da sua base IV: “A protecao
da Natureza, referida na alinea a) da base | é Hssegurada pela criacdo de parques
nacionais e de outros tipos de reservas, tomandoseonsideracdo os objetivos especificos
e a sua importancia.”

A década de 70 do sec. XX foi determinante parascimento de uma verdadeira
politica ambiental em Portugal. Para isto muitotbairam as inesperadas preocupacgdes
ecologicas que se foram instalando e reforcandgeimmoda sociedade que chegaram mesmo a
surpreender o desprevenido legislador constituti@ames, 1999).

Sublinhando a importancia dos anos 70 para o imieioma verdadeira preocupacao
com a defesa do ambiente Gomes (2006) refere quectpncidéncia, a revolugdo dos cravos
associou-se formalmente a revolucdo de mentalidgulesuporta a consagracdo do objetivo
de protecdo do ambiente, embalada pela recentedtorda posicdo da comunidade
internacional traduzida na Declaracéao de Estoc¢lifd2)”.

Contrapondo uma idade demasiado longa, em quecqmatinte era exclusiva a
vontade de dominar a natureza nasceu uma nova iEladgue o ambiente ganha uma
dignidade constitucional, havendo paises a assumarinbiente como direito fundamental dos

cidadaos.
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Para Gomes (1999), o Direito do Ambiente é um aunjue normas juridicas que
“surge como um resultado do incremento da conse@éambiental, e como motor da
reconciliacdo entre a sede do progresso e a c@uemgcessaria perante um planeta de
recursos limitados”. Por conseguinte numa sociedsdepermanente evolucao cientifica e
tecnologica o Direito do Ambiente ndo deixar4 déetie essa mesma evolucdo dos
conhecimentos técnico-cientificos.

De uma protelada preocupacédo com a qualidade deeatmtlpassamos a té-la como
objeto de discussdo permanente, de tal forma queviedo a tomar rumos que antes da
década de 70 eram imprevisiveis. Um destes rumbs fampliacdo desta atencdo ao
patriménio geologico a semelhanca do que, precatmse verificou com o patrimonio
bioldgico.

Uma evidéncia desta maior atencdo consagrada am@aio geologico no quadro
das politicas do ambiente esta materializada nodbetei n.° 142/2008 de 24 de julho que
veio estabelecer o regime juridico da conservagamatlreza e da biodiversidade.

O referido diploma introduz alteracbes no cenartie gté aqui vigorava baseado na
Lei n.° 11/87, de 7 de abril (Lei de Bases do Amtaig que enquadrou nos ultimos 20 anos
toda a legislacdo produzida sobre conservacaotdeena e da biodiversidade. Neste decreto-
lei a visdo de protecdo e conservacdo da natuieziacjui os termos “geossitios” e

“patrimonio geoldgico”, considerando os geossitiaso valores naturais a preservar.
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2. O conceito de patrimonio e sua evolucao
2.1 Patriménio: a definicdo
Antes de apresentar uma definicdo de patrimonicerdes-a colocar as seguintes
guestdes:
* A que tipo de patrimoénio nos queremos referir?
» Patrimonio sob o ponto de vista do direito ou pabnio sob o ponto de vista de valor
de identidade e de memoéria?

SO muito recentemente a palavra patrimoénio alidoseu significado da forte carga
juridica e institucional que lhe estava associ&da,porque durante mais de dois milénios a
palavra patrimonio significava um conjunto de benateriais, pertenca de uma pessoa
juridica, pessoa, casa ou instituicdo (Almeida,3)99

Seguramente é legitimo afirmar que o significade gibuimos ao termo patrimonio
depende do uso que lhe damos, o0 mesmo € dizemetirenciais que o enquadram. Por
conseguinte a acecdo que lhe outorgamos quandmakido conjunto de bens materiais que
sdo pertenca exclusiva de outrem, ndo é a mesmadguaos referimos aos bens que
representam o passado comum, a memoria coletivagae no futuro ficara eternizado.

Patrimonio na acecao do jurista ou do contabiléstdefinido por (Chalhub, 2003)
como sendo “o0 conjunto de bens, direitos e obriga.gdm expressdo econdémica, de que seja
titular uma pessoa fisica ou juridic® uma percecdo que rejeita o que ndo tenha valor
econdmico ou que ndo pode ser avaliado em dinheiro.

Aqui poderiamos deixar inumeros exemplos de berspgu impossibilidade de se
Ihes atribuir um valor moeda estdo excluidos doifstgddo que o Direito confere ao termo.
Citemos por exemplo 0 nosso maior bem, a prépda,vijue ndo tem preco. Do mesmo
modo, também, se encontram excluidos desta perapetitros elementos de valor
incalculavel como, por exemplo, uma pegada de ding® e tantos outros testemunhos que
nos permitem compreender o rumo que a evolucadaheta tomou no passado, no presente
e ha de tomar no futuro.

Numa outra perspetiva, o0 artigo 2 da seccdo 1 del&kgio da Assembleia da
Republica n.° 47/2008 que aprovou a Convencédo QuamiConselho da Europa Relativa ao
Valor do Patrimoénio Cultural para a Sociedade,nas& em Faro em 27 de outubro de 2005,
define esta variante do patriménio como um conjuleteecursos herdados do passado que as
pessoas identificam, independentemente do regimpral@iedade dos bens. Com efeito,
sendo um conjunto de bens que as pessoas idemtificano um reflexo e expressao dos seus
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valores, crencas, saberes e tradiches em permaeeoligcdo, fica bem claro que nesta
perspetiva, mesmo existindo um proprietério, o valonetario dos bens em causa coloca os
seus interesses pessoais num plano que nuncarep®®lao interesse de um conjunto mais
vasto - a humanidade

Em termos de conclusédo a exiguidade que o Dirditaaltermo patriménio ndo é o
significado que ao longo deste trabalho lhe é caide

Por conseguinte o termo patrimonio, que este thabalborda, adquire um significado
mais abrangente, que na opinido de Almeida (1998)fica “tudo o que tem qualidade para
a vida atual e fisica do homem e tem notdério sicgnifo na existéncia e na afirmacdo das
diferentes comunidades, desde a vicinal e parqauiancelhia, a regional e até a nacional e
internacional. E neste duplo aspeto, isto é, oatdnpdnio como valor de identidade e de
memoria de uma comunidade e, sobretudo o de patiomo@mo qualidade de vida que ele
sera cada vez mais falado e se Ihe dard, futurememé maior importancia e atencao”

Conquanto na perspetiva Grandgirard (1997) tenr yatrimonial o conjunto de bens
materiais e imateriais transmitidos pelos anteplssa que constituem heranca coletiva e por
conseguinte, estes devem ser alvo de medidas aispdeiprotecdo que salvaguardem o seu
melhor estado para desfrute das geracdes vindouras.

Por outro lado Pralong (2006), também enfatizaeaide transmissao quando designa
0 patrimoénio como o conjunto dos legados tangigaigangiveis recebidos por uma geracao

que, por sua vez, devera assegurar a sua transrasggracoes seguintes.

2.2 Evolucao dos conceitos de patrimonio cultural gatriménio natural

Na transicdo para o século XX o ambito que o painim abrangia era bastante mais
reduzido. Limitava-se aos “monumentos histéricosartisticos”, desde o0s escritos aos
edificados. Hoje o patrimonio estende-se a muitatsos dominios, cada vez mais amplos
(Almeida, 1993).

Os grandes conflitos que ocorreram na primeira aeetbp século XX, com especial
destaque para a Il Guerra Mundial, foram desastrpapa 0s bens culturais e um atentado
contra o patrimonio cultural de toda a humanidae. entanto, esta realidade muito
desfavoravel para o patrimoénio foi determinanteapar estabelecimento de uma maior
preocupacdo da sociedade com relagcdo a protegdc@iservacdo dos seus bens culturais,
tanto a nivel nacional como a nivel internacioRaktanto, ndo € mera coincidéncia que 0 uso
da expressdo bem cultural tenha comecado depdisGleerra Mundial, sendo mencionada

pela primeira vez num tratado internacional aquaddoConvencdo da UNESCO para a

6
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Protec&o de Bens Culturais em Caso de Conflito Aopadotada em Haia em 14 de maio de
1954.

No artigo 1 do capitulo 1 desta convencao estacridésadas os trés requisitos que
estipulam o que deve ser considerado de bem dulAssim, sdo considerados como bens
culturais, qualquer que seja a sua origem ou @smrietario:

a. Os bens, moveis ou imdéveis, que apresentem umaderanportancia para o
patrimonio cultural dos povos, tais como os monuogede arquitetura, de arte ou de
histdria, religiosos ou laicos, ou sitios arquemdg, 0s conjuntos de construcdes que
apresentem um interesse histérico ou artisticopess de arte, 0s manuscritos, livros
e outros objetos de interesse artistico, histbdaoarqueolégico, assim como as
colecdes cientificas e as importantes colecdes/des| de arquivos ou de reproducao
dos bens acima definidos;

b. Os edificios cujo objetivo principal e efetivo sej@ conservar ou de expor os bens
culturais méveis definidos na alinea a), como samwoseus, as grandes bibliotecas, os
depaositos de arquivos e ainda os refugios destiaddrigar os bens culturais moveis
definidos na alinea a) em caso de conflito armado;

c. Os centros que compreendam um numero consider&éleds culturais que séo
definidos nas alineas a) e b), os chamados "cemiosimentais".

Infere-se, da leitura deste artigo 1, que a épaaagcao de bem cultural ndo tinha em

grande consideracao os elementos naturais.

Entretanto é sé oito anos mais tarde, na Confea@aeral da UNESCO de 1962, que
0 conceito de patriménio cultural € usado pela pianvez, substituindo conceptualmente o
termo civilizacdo que até entéo era frequentemesdado (Pereira, 2006).

O conceito de patrimonio cultural veio, progressieate, adquirindo um carater mais
abrangente. Esta maior abrangéncia € comprovadajpelvem evidenciado na primeira das
84 declaragcbes da comissdo Franceschini, que siriacorporar 0 novo conceito de
patrimoénio cultural na legislagéo italiana (Hernemdl996; Gomes, 2001). Nesta declaracao
pode ler-se que séo incluidos no patrimonio cultdea nacdo todos os bens que fazem
referéncia a historia da civilizagdo. Cumprem estandicdo diversos tipos de bens
nomeadamente dsle interesse arqueoldgico, histérico, artisticmbgental e paisagistico,
arquivistico e bibliografico e qualquer outro beme constitua um testemunho material e
possua valor de civilizacdo” (Hernandez, 1996).

Conforme evidencia a definicho de Hernandez, umceitm cujo significado

inicialmente deu exclusividade as realizacbes hasatem vindo progressivamente a

7
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estender-se a outros elementos, como sejam os raaibie@ paisagisticos. Estes elementos
naturais promovidos a patrimonio cultural ttm emqmom o facto de o seu valor cultural
resultar da percecdo humana. Esta ideia é exprippda&arneiro (2004) nas consideracdes
que tece relativamente a maior abrangéncia donp@tio como conceito: “atualmente, uma
visdo geral do patriménio envolve ndo s as reghes do Homem, mas também o meio em
gue este vive e 0s recursos apresentados pelaerat@w aproveitados para as suas
necessidades materiais e espirituais”.

Séao relativamente frequentes os elementos da matupge tém a si associado um
valor cultural. Isto mesmo referem (Panizza & Pieel993; Panizza, 2001; Reynard, 2004)
guando apontam locais de interesse geomorfolégiecagumulam ao seu valor natural, valor
cultural, como o € uma montanha que a percecao ruitha anuiu forte carga mistica ou
sentimentos marcados pela sua religiosidade.

O estatuto de patriménio cultural reconhecido @ssiementos da natureza tem a
vantagem de, por isso, usufruirem de protecao ,igualtudo, ao que recai sobre todos os
outros bens culturais (Pereira, 2006).

O termo patrimonio foi quase sempre entendido ceim@animo de patrimonio cultural
Pereiraet al. 005a). Mas o que esta em causa nao é tanto algraportancia que deve ser
atribuida ao patriménio cultural ou ao patriménitunal no contexto global do conceito
patrimonio, € sobretudo a existéncia de uma diseiplnica que baseie 0s seus principios na
abordagem conjunta dos bens naturais e culturais.

Porém na maior parte das legislagcbes nacionais,quas se inclui a portuguesa
(inclusivamente na recente Lei n.° 107/2001, de 8alembro) tal nunca aconteceu, havendo
diferentes legislacdes para bens culturais e batsais (Pereira, 2006).

Uma abordagem conjunta do patrimonio natural eurallttera estado no centro das
preocupactes da UNESCO quando em 1972 organizoanae@cdo para a Protecdo do
Patriménio Mundial, Cultural e Natural.

O empobrecimento efetivo de um patrimonio, pertateg#odos 0s povos, por motivo
de degradacédo ou de desaparecimento, foi 0 tentalcqune aclamou esta convengdo como
um importante contributo para a promocao de umaesgg@Eo mais ampla do conceito global
de patrimoénio, em oposicdo a uma velha visdo foadd num restrito conjunto de bens. Os
resultados obtidos nesta convencao constituiranenomme beneficio para a salvaguarda do
patrimonio mundial, na medida em que os estadoshmeEnda UNESCO, que adotaram esta
Convencao, assumiram o compromisso de garantirloompossivel a protecéo, conservacao

e valorizacao do patriménio mundial.
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Esta “Convencdo Geral para a Protecdo do PatrimMoiadial, Cultural e Natural”
estabelecia o tipo de locais classificados comdnpahnio natural ou cultural que pudessem
ser inscritos na lista de patrimonio mundial e wre Fundo do Patriménio Mundial e o
Comité do Patriménio Mundial. A Convencéo estipotadeveres dos Estados-membros no
que diz respeito a identificacdo dos locais potes@ ao seu papel na protecdo e preservacao
do patrimonio mundial, cultural e natural. Ao assia Convencao, cada pais compromete-se
a conservar nao so os locais classificados comarmatio mundial situados dentro do seu
proprio territério, mas também a proteger o respgtatriménio nacional.

No seu artigo 1 e 2 estdo descriminados o tipoeds bulturais e naturais que, para o
efeito, a Convencdo considerou de patrimonio. Aseonseu artigo 1 esta Convencao
estipulou que séo considerados patriménio cultural:

“Os monumentos. — Obras arquitetonicas, de eseutturde pintura monumentais,
elementos de estruturas de carater arqueolégarigies, grutas e grupos de elementos com
valor universal excecional do ponto de vista d&dhis, da arte ou da ciéncia;

Os conjuntos. — Grupos de construcfes isoladagunidos que, em virtude da sua
arquitetura, unidade ou integracdo na paisagemvedan universal excecional do ponto de
vista da historia, da arte ou da ciéncia;

Os locais de interesse. — Obras do homem, ou almasigadas do homem e da
natureza, e as zonas, incluindo os locais de sgerarqueoldgico, com um valor universal
excecional do ponto de vista historico, estétitaplégico ou antropoldgico”.

E no seu artigo 2 sdo considerados patrimonio alatur

“Os monumentos naturais constituidos por formadigsas e bioldégicas ou por
grupos de tais formacbes com valor universal eroetido ponto de vista estético ou
cientifico;

As formacgbes geologicas e fisiograficas e as zasstamente delimitadas que
constituem habitat de espécies animais e vegeataagadas, com valor universal excecional
do ponto de vista da ciéncia ou da conservacao;

Os locais de interesse naturais ou zonas natwtitamente delimitadas, com valor
universal excecional do ponto de vista a cién@aservacao ou beleza natural.”

Como se depreende o conceito global de patrimartende dois grandes dominios —
patriménio cultural e patriménio natural — que alem a totalidade dos bens com valor

patrimonial (Pereirat al.,2005a).
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De acordo com a “Convencao Geral para a Prote¢c&attononio Mundial, Cultural
e Natural”, “patrimoénio cultural” designa: um monento, conjunto de edificios ou sitio de
valor historico, estético, arqueoldgico, cientifietnolégico e antropologico.

Estipula os seguintes critérios para a inclusadprdpriedades de interesse cultural na
Lista de patriménio cultural:

1. Representar uma obra-prima de genialidade \aiato ponto de vista artistico e
humano;

2. Demonstrar um importante intercambio de valtwamanos num dado periodo ou
numa zona cultural do mundo, progressos na argratet tecnologia, artes monumentais,
planeamento urbanistico e design paisagistico;

3. Representar um testemunho Unico, ou pelo mexoecienal, de uma tradicdo
cultural ou de uma civilizacdo, ainda viva ou j&ajgarecida;

4. Ser um exemplo extraordinario de um tipo dei@dif conjunto arquiteténico e
tecnologico ou paisagem que ilustre uma ou varesed significativas na historia da
Humanidade;

5. Ser um exemplo extraordinario de ocupacéo hunaudgcional ou utilizacdo de
terras que represente uma cultura ou culturasciedpente quando se tornou vulneravel ao
impacto de uma alteracao irreversivel;

6. Ser direta ou tangivelmente associado a evemiogadicOes vivas, a ideias ou
crencas ou a obras literarias ou artisticas de rit@pcia universal incalculavel (um critério
apenas utilizado em circunstancias excecionais eogunto com outros critérios).

No que concerne ao patriménio natural a Convengéende que estdesigna algo
com caracteristicas fisicas, biologicas e geol&gieatraordinarias; habitats de espécies
animais ou vegetais em risco e areas de granded@loonto de vista cientifico e estético ou
do ponto de vista da conservacao.

S&o considerados critérios para a inclusédo de ipdgates de interesse natural na lista
de patriménio cultural:

1. Ser exemplo extraordinario representativo dascimais periodos da histéria do
planeta, incluindo o registo da vida, os importanggocessos geoldgicos continuos no
desenvolvimento das formas terrestres ou imporardaracteristicas geomorficas e
fisiogréficas;

2. Ser exemplo extraordinario representativo deomaptes processos ecologicos e
bioldgicos continuos na evolucdo e desenvolvimeldoecossistemas terrestres, fluviais,

costeiros e maritimos, bem como comunidades anienagetais;
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3. Conter fen6menos naturais fantasticos ou areasxdecional beleza natural e
interesse estético;

4. Conter habitats naturais de extrema importapeie@ a conservacao in situ da
diversidade bioldgica, incluindo os que dizem réspe espécies em risco de valor universal
incalculavel do ponto de vista da ciéncia ou daseoracao.

De uma analise mais detalhada conclui-se que lasita o que os distingue é a sua
natureza. Enquanto o patrimoénio cultural tem natigumana e por isso também designado
de patrimonio construido, o patrimonio natural, s@ado construido, é a base de todas as
formas de vida, do Homem em particular, que pela samplexidade, dinamica e
sensibilidade, representa um patrimonio para dsdades humanas (Martini, 1994).

Embora pareca existir uma nitida separacédo entrangaio cultural e natural, na
verdade tal ndo é regra. Determinados bens podamudar o interesse cultural e natural,
obviamente sem tecer consideracdes acerca do maionenor pendor que esse interesse
evidencie relativamente a cada um dos tipos dénpatio.

Como ja referido, de facto ndo € raro alguns bemsetonhecido valor natural
adquirirem, mediante a percecdao humana, um valduraliou espiritual. Esta partilha de
bens, provenientes de esferas diferentes, entrienpato natural e cultural, pode bem apoiar
a existéncia de uma relacdo biunivoca entre pationcéultural e natural. Veja-se o caso da
atividade mineira como um interessante exemploig@éncia que alguns bens patrimoniais
apresentam. As exploracdes mineiras reinem no mesmidrio dois tipos de valores, os
geoldgicos que estdo na origem da exploracdo ep @ementos da geodiversidade local,
interessam ao patrimoénio natural e numa outra Mertestdo os valores inerentes a prépria
atividade extrativa, as infraestruturas de processto e transformacdo dos recursos
extraidos. Estes ultimos sdo exclusivos do patrion@mneiro pelo que arrastam consigo
fatores de natureza histérica, socioldgica, argupoh e cultural. Esta atividade de forte
componente humanista para além dos bens culturaisriais que fornece deixa um outro
legado, o legado imaterial, especialmente asso@adgentes que tomando em maos a tarefa
da exploracdo do minério deixaram a sua historesqed materializada nas ruinas que o
tempo se encarregou de formar.

Entretanto, a esfera do patriménio tem vindo a gardmplitude. Para isto o
contributo da UNESCO tem sido notavel, especialmattavés da producdo de diversos
instrumentos legais internacionais de carater Vamt@ em quatro areas centrais da
diversidade criadora: patrimonio cultural e natupatriménio cultural material, patriménio

cultural imaterial e criatividade contemporanea.
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Pereiraet al. (2005a) num artigo que assinam relativamente aegtudlizacdo di
patriménio geomorfolégico e paisagistico na orgagép tematica dgpatrimonio global
esquematizam, figura ligans dos varios subdominiestruturantesalpatrimaotiio cultural e

natural,evidenciando, assim, a sua crescente abrang

Flora

Patriménio
arquitectdnico

Patrimonio
hidtico

P atrimonio
artistico

Fauna

Patriménio PATRIMONIO — : PATRIMONIO
cientifico CULTURAL Patriménio paisagistico NATURAL

P atrimSnio
arqueoldgico

Patriménio
etnografico Patriménio
ahidtico

Mineraldgico /
g \

Paleontoldgico / ‘ \

. Geomorfoldgico
Petroldgico

Figura 1. Esquema ilustrativo da organizacdo do conceittrinpdnio global (dominios
subdominios), adaptado deefeirzet al.,2005a).

2.3. A conceptualizagdo do patriménio geoldgico noontexto co patrimonio cultural e
natural

Até bastante tarddéoi a componente bioldgica do patriménio naturad quereceu 8
melhores atencOes nas iniciativas de conservagaoatureza, enquanto a compone
geoldgica nem sequer era considerada (Pembertoh; Béilha, 2002; Gray, 200«

Pouco conhecido do publico ndo especializado, @astinde patrimonio geologic
nasce dos esforcos da comunidade cientifica edjzada em @ncias da Ter que
assistindo a degradacéo/destruicdo de um legadmahatsubstituivel e de valor incalculav
decide operar esforcos no sentido da concretizdgdom maior reconhecimento par:
importancia da conservacao e valorizacdo de obgeologicos nas politicas de conserva
da natureza.

Os cuidados dirigidca conservacdo dos bens geologicos tem uma imp@tdue se
estende a componente bidtica do patriménio natued paimoénio cultural. Tal explic-se
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encarando que, numa outra perspectiva, os bendgiems constituem o suporte essencial a
biodiversidade e, igualmente enquanto bens colesstiyanham diversos tipos de valor, como
por exemplo cientifico, cultural, estético ou eamitd (Gray, 2004).

E frequente os objetos geoldgicos serem aprecipelosplblico, ndo especializado,
com base em multiplos interesses que ndo o cmtifEntre estes interesses estdo o
desportivo, o0 estético, o religioso, etc, que feagamente lhes oferecem estatuto cultural e
por conseguinte a protecdo que de outra forma edant. Ha& portanto um patriménio
geoldgico (em sentido lato), [...] que ndo sO a@imaht mas também € uma componente de
ordem natural (Pralong, 2006).

Pereiraet al. (2007) na abordagem que faz as particularidadespatamaonio
geolégico em areas carsicas, alude a este estambefto de partilha que alguns bens
geoldgicos estabelecem entre o patriménio culmahtural. O investigador classifica estas
formacdes céarsicas como patrimonio natural quaredereg que “o principal patrimonio
geoldgico nestas areas constitui-se de elementmaaldgicos de elevado valor estético
nomeadamente por geoformas subaéreas e subteri@neaBor outro lado, aponta como
elementos do patrimoénio cultural quando refere tu@énese das grutas é, apresentada,
muitas vezes, com recurso a lendas e explicacdeersdurais, fomentando o folclore das
populacdes locais. Para estas populacdes as folenzesrtos espeleotemas estd muito ligada a
crencas religiosas ou misticas”.

No entanto, convém frisar que o patriménio geoldgicclui-se na componente
abidtica do patrimoénio natural (figura 1) e é trado pelo conjunto dos locais e objetos
geoldgicos que pelo seu singular e/ou conteudo ndeser valorizados e preservados,
constituindo documentos que testemunham processd8gicos que determinaram a historia
evolutiva do Planeta, (Pereieaal, 2005b).

O patriménio geoldgico engloba varios tipos detgeds, de acordo com as areas
cientificas da geologia. Este pode ser patriménioneralégico, paleontoldgico,
geomorfolégico, petroldgico, tectdnico, estrutuedt,., (Pereirat al, 2005a).
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3. O patrimonio geoldgico, uma vertente da consergdo da natureza

A nossa relacdo com o planeta tem vindo a mudar.

O inquieto planeta Terra ndo para de nos surpreeddpositario de uma paisagem instavel
treme e “vomita” fogo e ao resultado de tudo istovencionou-se chamar geodiversidade.
Sem esta geodiversidade a Humanidade néo teri@adimnge. A geodiversidade tem vindo
progressivamente a ser percecionada como um reoutseravel e limitado, o que tem
gerado na sociedade uma maior sensibilidade pan@teger/conservar.

Acerca da importancia que a geodiversidade tem panéegridade da vida humana
Stanley (2000) enfatizou que ela é também a ligagliee as pessoas, as paisagens e a sua
cultura materializada através da interacdo da wéosiidade com solos, minerais, rochas,
fosseis, processos ativos e seu ambiente construido

No passado, os cientistas mentalmente tentarandidigi Sistema Terrestre em
“esferas”, pelo que chegou a altura de reuni-le @percebermos que na realidade funciona
como um todo (Brilha, 2007Admitindo as interacdes existentes entre os quatibgistemas
terrestres, preceitua-se que a sua abordagem eaNeada de forma integrada. Perfilhando
este ponto de vista, percebemos que a geosferaauss multiplos aspetos é, em ultima
analise, influenciada e influencia todos os ousgssistemas, com particular destaque para a
esfera da vida.

Atualmente temos uma relacdo mais positiva comodigersidade, mas houve tempo
demasiado longo que a menosprezamos. Efetivameanteaixa relevancia atribuida a
geodiversidade no contexto das politicas para ceas@® da natureza teve consequéncias
negativas, evidenciadas em especial nhum vasto monjde bens geoldgicos que se
extinguiram irremediavelmente.

Para reduzir os problemas ambientais globais @eds de investigagao
multidisciplinar e as Ciéncias da Terra sdo esaeng@ara compreender o equilibrio e a
complexidade do Sistema Terrestre do qual todosiegsndemos.

Uma natureza feita de elementos abidticos e b&ticom forte interdependéncia,
reclama que a sua conservagao seja encarada nuspatpa global, integrando estratégias
de conservacgao tanto da geodiversidade como davéisiade.

N&o subsistem davidas que em matéria de conservdgaoatureza a defesa da
biodiversidade ocupa um lugar privilegiado, no etdadissociar a sua abordagem do seu
suporte fundamental, a geodiversidade, deixa séhaglas quanto a eficacia das medidas
que se tém tomado em prol da sua protecdo. Estmanestendimento, é partilhado por
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Brilha (2006) que na comunicagdo que dirige asdkhddas Internacionais de Vulcanologia
da llha do Pico assevera que “0 conceito de gemidazle encontra-se arredado do publico
em geral e dos responsaveis técnicos e politicesrqarvém no ambito da Conservacéo da
Natureza e do Ordenamento do Territorio”. Considanada como causas para este
afastamento a recente criagdo do termo geodivesigsor um lado e, por outro, 0 menor
investimento que se tem dado ao ensino/divulgaegdoGEociéncias junto da sociedade em
geral.

Foi na década de 90 que os gedlogos e os geongo®lterdo intensificado a
divulgacdo do termo geodiversidade, especialmermtigvados pela necessidade de melhor
descreverem a variedade do meio abiético. Contu@lm,h4 uma certeza quanto a utilizacédo
do termo pela primeira vez, mas sabe-se que oseposntrabalhos foram realizados na
Tasmania (Australia) e principalmente no Reino Wnem 1993, na Conferéncia de Malvern
sobre Conservacao Geoldgica e Paisagistica (Gbay,)2

Salvo algumas variantes, a maioria das definic@a geodiversidade tém raiz em
Stanley (2000) que a define como sendo a variedadmnbientes geoldgicos, fenomenos e
processos ativos que dao origem a paisagens, roahasrais, fosseis, solos e outros
depdsitos superficiais que sdo o suporte paraaanadlerra. O significado assim atribuido ao
termo geodiversidade por Stanley (2000) transmiteleéa de um planeta em constante
transformacao, a diversas escalas temporais, qipre modela o meio abidtico que, por
sua vez, suporta e sustenta a vida.

Para além dos especialistas, também no seio danidewle ndo especializada tem
vindo progressivamente a aumentar o reconhecintent@lor que a geodiversidade tem para
o colectivo, em especial como testemunho de umadasgue interessa conhecer, registar na
memoria coletiva e doar as futuras geracfes. Alglesientos dessa geodiversidade sao
testemunhos singulares da histéria da Terra epguesso, reclamam uma atencao especial.

A este respeito, Gray (2004) refere que o valogetadiversidade € diversificado, pois
contempla fatores intrinsecos, culturais, estéti@mndmicos, funcionais, cientificos e
educativos.

E desta geodiversidade, de indubitavel valor, gueosistitui o patrimonio geoldgico.
Para Pereirat al. (2008) o patriménio geoldgico é uma expressao ezdigersidade, o
mesmo é dizer, que o termo exprime o0 conjunto daidoe objetos geoldgicos que pela sua
favoravel exposicéo e conteudo constituem docursaqie testemunham a historia da Terra.

Frequentemente ameacado por causas haturais (§eock) acresce a isto causas

antropicas, provavelmente as mais danosas. Como,aflei tal modo a sua vulnerabilidade é
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notdria que nos ultimos anos tem obtido, por padae autoridades politicas e do publico em

geral, o reconhecimento da necessidade de protAgdercecao desta vulnerabilidade surgiu

no meio académico e s6 mais tarde, fruto da imsigt&e alguns académicos, atingiu a classe
politica. Porém, no que concerne ao grande puldicaminho esta ainda a ser trilhado e para
tal muito tém contribuido os esfor¢cos encetadoa pebhdemia no sentido de uma maior

aproximacao aos interesses e capacidades de uiogi@b especialista.

Este assunto sera desenvolvido com maior detallpedxamo item.
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4. Patriménio geoldgico, geoconservacao e sociedade
4.1. Ciéncia e conhecimento “leigo”

Os padrdoes de desenvolvimento que norteiam a sa@edioderna alicercam-se
profundamente nos recursos naturais, em geral @agticular, nos recursos geoldgicos que
inevitavelmente obrigam a utilizacdo da geodiverded(Brilha, 2005).

O desejado equilibrio entre a atividade humana qualidade do ambiente € um
compromisso de todos, especialistas e ndo estagli

A sociedade moderna é de tal forma um produto éiac@ e da tecnologia que é
dificil dissociar o seu desenvolvimento do conhegita técnico e cientifico.

Ziman (1999) a este respeito sublinha “que falaci@acia na sociedade moderna &
falar sobre sociedade em quase todos os seus ssfedte autor considera inclusivamente
gue “estamos todos de tal maneira rodeados pealai@ié somos de tal maneira formados por
ela, hoje em dia, que se tornou parte das nosdas. Vi

Contudo, a ciéncia tem persistido em manter-seafiglsobre si propria e muito pouco
interessada em fazer-se entender por quem naouerdaminar a sua linguagem. Todavia,
investigadores e académicos comegam agora a pmreeano publico leigo um parceiro
indispensavel, em especial na conservacdo do matidratural, pelo que tém vindo a
adquirir uma nova postura face a forma como fazedivelgam a ciéncia. Isto mesmo é
perfilhado por Ziman (1999) ao referir que deve exararada pelos especialistas, como um
beneficio para a propria ciéncia, a intervencacalthecimento leigo em matérias cientificas
que tém claras implicacdes publicas.

Conforme Brilha (2004), também aqui neste traballaalotada a definicdo de publico
expressa em Burret al. (2003) que o designa como “um conjunto heterogéeeadividuos
resultante da interacdo de seis grupos particulasiestistas, mediadores (jornalistas,
educadores, etc.), decisores, publico em geralligpilatento (constituido por pessoas ja
interessadas e informadas sobre ciéncia) e pulityessado (formado por individuos
interessados mas ndo necessariamente bem inforjiados

Costaet al (2002) consideram que, de um modo geral, quaaie aelevado o nivel de
escolaridade dos cidad&os maior o0 seu interesaeigelcia.

Conclui-se que o esforco da adequacdo da linguamentifica a compreensdo dos
cidaddos deve ser uma prioridade na intensdo de mear aproximacdo da ciéncia a
sociedade e que o seu sucesso é um beneficiogurs De facto cidaddos mais instruidos

tém uma maior sensibilidade para apreciar e defemdeu patrimoénio natural. Esta é também
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a opiniao de Dias & Brilha (2004) quando referene &gonsciencializar e educar o publico
em geral é a principal prioridade para o sucessoGdaconservagdo”. Cidaddos mais
instruidos sdo mais curiosos, mais atentos e maierhados num processo que interessa a
todos (a protecdo da heranca geoldgica) e quewaghar mais adeptos.

A preocupacdo de um maior relacionamento da acadeomh o publico leigo ndo é
recente. Sobre este assunto Carvalho & Cabeci2id@g) referem que “o debate académico
tem um equivalente politico que se manifestou daramnito tempo na preocupacédo de varios
organismos estatais em conhecer e promover osrlgenteresse do publico pela ciéncia”

Estes autores consideram ainda que “o conhecino@gmtfico da populag¢éo seria um
garante de vitalidade econdmica, conduzindo pomei@ a melhores decisbes de consumo,
e um pilar importante de uma sociedade democratica”

A ciéncia deve ser hoje encarada sob o ponto da ds uma nova dimensao, o
mesmo € dizer, a dimensdo social da ciéncia, qudicena participacdo de agentes néo
cientificos nas questdes morais, politicas e ecaa@massociadas a atividade cientifica
(Almeidaet al, 2010).

Ainda segundo Almeidat al (2010), este novo paradigma baseado no dialogo
publico sobre a ciéncia, exige uma atitude diferetd parte de todos: da comunidade
cientifica exige-se o refor¢co da transferéncia @ehecimento, tecnologia e o envolvimento
no dialogo com outros intervenientes, como a cooagdio social e os decisores politicos; dos
parceiros nao cientificos exige-se um reconhecineot valor social da ciéncia e do seu
papel na vida dos cidadaos. Este despertar daiéonisc para a necessidade de dialogo
publico sobre ciéncia é também encarado como umduwypdade de validacdo e extensdo da
atividade cientifica (com repercussdes no finaner@mda ciéncia, por exemplo).

Mas comunicar ciéncia ao grande publico requeratensProduzir, difundindo numa
linguagem cuidada, informacdo acessivel a maiare addaddos sem formacdo especifica
constitui um dificil e interessante desafio. Padinente porque esta tarefa requer grande
seguranca aquando na definicdo de vetores fundaimetwmo por exemplo: a capacidade de
ser capaz de gerar motivagoes, interesses e @azaprender.

Em termos gerais, podemos identificar quatro atpragipais neste dialogo publico
sobre ciéncia: a propria comunidade cientificame$os de comunicagdo social (moldadores
da opinido publica), os 6rgaos de decisdo poliiogublico em geral.

Para além dos atores supracitados que aproximamtistés e publico, a educacéo
escolar merece atencédo especial. Todavia nem tsdwglividuos completam razoavelmente

0s estudos e muitos mal os iniciam.

20



Capitulo IV Patriménio Geoldgico, Geoconservacdgoeiedade

Por outro lado, no pdlo oposto relativamente asibiislade do cidadéo estéo msss
media,porque sdo eles a melhor via de acesso a ciénaiapeneralidade dos cidaddos. Sao
diversos os géneros e formatos por que passa antmagdo da ciéncia nasassmedia,de
entre os quais se destacam: jornais, revistagjsatee ainda outros géneros e formatos como
os documentarios, debates, programas infantisenisivEste extraordinario meio de difusao,
que é a comunicacdo social, € sem duvida um veiptldlegiado para a divulgacao,
discusséo e popularizacdo da ciéncia. Contudoyvetide tem sido mal explorada devido a,
ainda, falta de entendimento entre investigadorgsrmalistas (Carvalho & Cabecinhas,
2004).

4.2. O jornalismo de ciéncia

A comunicacdo social ocupa uma posicao privilegiadadifusdo, junto do grande
publico, dos conhecimentos produzidos na esferaci@acia. Vista como um meio
privilegiado de comunicacdo de massas €, por idssde que bem-intencionada, um
indiscutivel veiculo de instrucéo cientifica dodaclaos.

No que concerne a divulgacdo da geologia e dollralmid gedlogo, frequentemente
desconhecido do grande publico, é pertinente adarda medidas que visem a inclusdo dos
jornalistas como parceiros do moroso e arduo psocesie € a divulgacdo/promocéo da
geologia junto do grande publico.

A relacdo de confiangca entre os meios de comurocagéial e os cientistas (em
especial os gedlogos) é de tal modo importantegdraulgacdo da ciéncia e para 0s proprios
cientistas que hoje se defende a vulgarizacdo ohngeos e encontros entre estas duas
classes de profissionais no sentido de melhor ceamplerem as regras e 0s constrangimentos
das duas profissées (Brilha, 2004).

Todavia 0 que se tem verificado € uma razoavetudade no entendimento entre
jornalistas e cientistas, realidade que tem péatsisem que nenhuma das partes encete
esforgcos significativos para 0 combater e mesmo esparsas tentativas de
entendimento/colaboracéo raramente tém sido beetglas. Segundo Coutinled al. (2003)
as explicacbes para esta auséncia de entendimiéatend consoante a perspetiva de cada
profissional: os jornalistas responsabilizam ost@éas pela sua falta de esforco para explicar
a sua ciéncia e os cientistas indicam a falta deupdidade com que os jornalistas abordam
0S assuntos e que na maioria das vezes alteremreaesentido. Por estas razdes, concluem
Coutinhoet al. (2003), € cada vez mais importante que cientesjasnalistas compreendam o

modo de funcionamento dos seus meios de trabalb® sibam articular. Com efeito, os

21



Capitulo IV Patriménio Geoldgico, Geoconservacdgoeiedade

cientistas devem aprender como comunicar efetiveer@ym os jornalistas e, por outro lado,
os jornalistas devem procurar entender a natureaa kmitacdes do trabalho cientifico.

Conhecedores desta realidade e com o objetivo @leqwer uma maior aproximagao entre
investigadores, jornalistas e publico leigo trégestigadores, Sofia Jorge Araujo, Monica
Bettencourt-Dias e Ana Godinho em colaboracao caomssaciacao Viver Ciéncia (AVaC)

tracaram recentemente o projeto Comunicar Ciénagadpsde 2003 desenvolve atividades
em torno da comunicacdo de temas cientificos ekégitos, discute e promove boas formas
de comunicacdo e apoia investigadores, profissoraiinteressados, disponibilizando

ferramentas para uma melhor comunicagéo de ciénciBortugal.

4.2.1 — Jornalismo de ciéncia em Portugal

Um melhor entendimento e colaboracdo entre Orga@scainunicacdo social e
investigadores podem passar por um maior investoneo jornalismo de ciéncia em
Portugal. Nao sendo uma préatica muito usual emuBakt a formacdo de uma classe de
profissionais em jornalismo de ciéncia facilitasem duvida a desejada aproximagéo entre
ciéncia e publico.

Brilha (2004) considera inevitavel um maior investnto na formacdo de uma classe
de jornalistas de ciéncia com adequada formac&tiftda, capazes de ‘traduzir’ complicados
conceitos numa linguagem acessivel, sem compromeigor da mensagem”.

Recentemente foi tema de debate no espaco Dial@yéscia Viva (2010) o
antagonismo atual entre o crescimento cientifieodeminuicdo do jornalismo de ciéncia em
Portugal que contou com uma grande adesdo do p{ntiaioritariamente constituido por
investigadores. Neste encontro foram apresentadageaspetivas dos media face a
comunicacao de ciéncia, tendo ficado patente que&dos os fatores que motivam o défice
de jornalismo cientifico em Portugal. Relativamesxbeassunto foram destacadas as opinides
de: Ana Gerschenfeld, do jornal Publico que apootouo causa para o défice de jornalismo
de ciéncia em Portugal “a pressao exercida paracdtae de textos curtos que torna a
informac&o muito superficial, algo incompativel camedacéo de noticias sobre ciéncia, que
devem ser mais compridas e escritas com tempotrralista considerou ainda que “deve
promover-se &low journalismporque o jornalismo de ciéncia tem de aproximalesema
narrativa, como se contasse uma histéria. Nem seprpcisamos falar de nimeros, mas sim
de aspetos interessantes que possam ser desensblvid

Na opinido de Vasco Trigo, da RTP, os cientistaeaiemostrar-se mais disponiveis

para facultarem informacéo “precisamos que confe@mnds e que percebam as nossas
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dificuldades”, sublinhou, acrescentando que eststup@ deve ser mutua. Segundo este
jornalista, o respeito, a consideragdo e o entezrtisndevem predominar na relacdo entre
ambas as classes.

Marta Reis, do jornal I, considera que a ndo exts#€de um verdadeiro noticiario
cientifico se relaciona com trés aspetos fundansentafacto de que “as proprias redacdes
ndo tém sensibilidade para a ciéncia, a maioriactgdistas ndo € acessivel e os jornalistas
sdo pouco insistentes”. Um outro aspeto que Ma#des Risou, e que considero o mais
importante, é a inexisténcia de cursos de jornaligoe facultem a especializacdo nesta area,
0 que na sua opinido, € uma desvantagem paraesrieoto da comunicacao cientifica.

José Vitor Malheiro, que durante muito tempo foiteedda seccdo de Ciéncia e
Tecnologia do jornal publico, é uma das poucasréategas do jornalismo ciéncia em
Portugal. Participando no espaco Dialogos Ciéndva ¥2010)este profissional enfatizou a
opinido de Martas Reis e acrescentou que as resldgdeustos impostas hoje na maioria dos
jornais incitam ao desaparecimento de algumas esecg@ndo a da ciéncia uma das mais
visadas, pelo que os jornalistas sdo cada vezgeagralistas ou muito pouco especializados

em determinadas areas.

4.3. O ensino

O ensino é outro meio privilegiado para a promogaaiéncia junto dos cidadaos,
nomeadamente a geologia. Amador (2008) na anabs@iba que faz do ensino da geologia
nas escolas portuguesas durante o século XIX eepametade do século XX, apurou que no
periodo compreendido entre 1836 a 1936 o ensina d&ncia ficou marcado por inUmeras
reformas curriculares quase todas consequéncidtetac@io dos designios politicos que se
sucederam neste periodo no nosso pais. Fruto ga grise econdmica em que 0 pais se
encontrava, a sociedade na busca de solu¢des gamblema virava a sua atencao para a
pesquisa e exploracdo de eventuais riquezas nsnexstentes no subsolo nacional. Isto
refletiuv-se no maior destague que, entretanto,démlo ao ensino da geologia no ensino
secundario, muito em conformidade com a linha desamento que pressupunha que a
prospecao e extracdo de recursos minerais carezdéonndacio especializada na referida area
cientifica.

O ensino da Geologia nesta época estava praticanreduzido ao estudo das
tematicas mineralogia e cristalografia (Amador, 00Begundo esta autora, a primeira
metade do século XX (1936-1950) marcou-se por us&owmais utilitaria da geologia e por

uma maior estabilidade no seu plano de estudos.
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Um organismo que muito cedo impulsionou o estudgetdogia em Portugal foram
0s Servicos Geoldgicos de Portugal. Sobre estenisrga estatal Mota (2010) escreve no
resumo da comunicacdo que dirigiu ao VIII CongreBlsmional de Geologia “que, no
intervalo de tempo 1959 a 1974 os Servicos Geaddgie Portugal (SG) funcionaram como
uma escola de investigacdo de pratica geologicaege gais do que apoiar, se constituiram
como uma extenséo da escola de investigacdo emgigeaue Carlos Teixeira dirigiu no
mesmo periodo na Faculdade de Ciéncias da Unieglside Lisboa (FCUL)".

Carlos Teixeira considerou A. Vianna como o grapdemotor do renascimento
moderno dos servigos geoldgicos de Portugal cuggds remonta a segunda metade do
século XIX (Teixeira, 1981).

Portugal tem negligenciado a formacéo cientifica ddaddos em geral, ao contrario
do que se tem verificado nas sociedades mais adascque sempre privilegiaram o
investimento nesta area do conhecimento. Uma esi@édeste facto esta na reduzida
importancia que se tem dado ao ensino pré-unigesitia geologia que tem sido revestido
de alguma instabilidade. Tal deve-se, em espexiptpgressiva falta de investimento que se
tem concedido a esta area do conhecimento cientific

Num pais com uma diversificada riqgueza geolégiomaé Portugal, ndo se justifica a
parca atencdo que tem sido concedida a formacaoidaddos no dominio das geociéncias.
De facto, um ensino orientado para a instrucdo dmmuniverso possivel de cidaddos com
conhecimentos em geociéncias deve estar entrejetivob que visam a construcdo de uma
sociedade mais responsavel na forma como encaa @sLseus recursos naturais.

Também ao contrario do que se tem verificado enuBal; sdo muitos os exemplos
de sociedades tecnologicamente avancadas que,ngpo i&il, optaram por privilegiar um
maior investimento na cultura cientifica dos sedadaos.

A fraca importancia dada ao ensino da geologigonioseiros graus de ensino nao tem
favorecido a desejada formacdo de cidaddos matesculesta area do conhecimento
cientifico. Com efeito, mesmo sendo uma formac&ichaé contudo de enorme importancia
para formar cidaddos mais conscientes nas atitpudetomam face ao ambiente.

Por outro lado verifica-se que o ensino das geo@ériem primado pela existéncia de
programas muito longos, muito generalistas e ripedi que os torna pouco aliciantes. Por
exemplo, o programa curricular da disciplina del@gia do 12° Ano de escolaridade pouco
acrescenta aos conteudos programaticos do 10°anal® isto, acresce o facto de ser uma

disciplina de opcdo que raramente € escolhida palosos, provavelmente por falta de
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motivacdo dos proprios docentes em divulga-la, enuievido a sua formacdo que é
maioritariamente em biologia.

Ainda ao nivel do ensino secundario, com a extinga® disciplinas de Teécnicas
Laboratoriais em conjunto com programas muito esdentem-se assistido a um maior
empobrecimento do ensino da componente praticss@ata geologia como da maioria das
ciéncias experimentais.

Como ja referi, o ensino das ciéncias, em gerasgociéncias, em particular, no
ensino basico e secundario é fundamental na fownagtifica dos cidaddos. Dado o
elevado valor formativo que comporta, quando inigianuito cedo, representa certamente
uma excelente estratégia no sentido de tornar elasias mais acessiveis, mais proximas a
todos. (Bonito, 2001).

Também no ensino superior se verifica que apenasedozido numero de alunos se
mostra interessado em prosseguir 0s seus estudib@mioio das geociéncias (Brilha, 2004).
Este desinteresse podera estar, tal como ja faiidef relacionado com o menor destaque que
€ atribuido as geociéncias nos programas curresidm ensino basico e secundario e ainda as

baixas expectativas de virem a conseguir obtetaotkr emprego nesta area.

4.4. Os politicos

Um pouco a semelhanca do que se tem verificadoacoamhecimento leigo, também
os politicos tém tido uma intervencdo muito franareatérias cientificas, especialmente as
gue sao de interesse publico. Esta realidade atitegforma mais evidente, algumas areas do
conhecimento, como é o caso das geociéncias.

Quase sempre mal percebida, as geociéncias saocoamaonente importante na
formacéo de cidaddos mais responsaveis e preocupado o seu ambiente. De tal forma é
evidente o separatismo entre o cidaddo e a geodpgiainda persiste no seio da populacéo
portuguesa um grande desconhecimento acerca db@trabalho do gedlogo.

De entre toda a classe politica o estado talvea sejmaior responsavel pela
invisibilidade que tém os gedlogos e o seu trabathsociedade. Muitas das politicas que se
tém desenvolvido para fomentar o abastecimentondegie e procura de novas mateérias-
primas raramente consideram os saberes oriundagedagncias.

Tal é a falta de investimento do estado na geolpggaem pleno século XXI Portugal,
dotado de uma notavel geodiversidade, ainda ndsupaesn conhecimento integral dos
recursos geologicos existentes no seu territorrah@ 2004). Isto mostra claramente que 0s

gedlogos e 0 seu conhecimento técnico e cientifiom tém tido a melhor relevancia nas
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estratégias que os decisores politicos, com reapiidgade na conducdo dos destinos do pais,
delinearam para o desenvolvimento do pais. Esta fé¢ reconhecimento do estado
relativamente a geologia e ao trabalho do gedlogmo parceiro de primeira linha na busca
de solucbes para o estabelecimento de uma sociedahgada, retrata a qualidade das
estratégias que se terdo encetado para promovatum fde Portugal. Para além desta
realidade, a atitude do estado nesta area témcsidesponsavel no desencontro que tem
vindo a persistir entre geologia e sociedade. Aiesta subvalorizacdo dada a geologia e ao
trabalho dos gedlogos por sucessivos governos fieou demonstrada quando foi tomada a
decisdo de extinguir o Instituto Geoldgico Mineirorganismo estratégico para o
desenvolvimento do pais com mais de 150 anos d&agia e com imensas provas dadas no
dominio da inventariacéo, caracterizacdo e gesifoetursos geologicos nacionais.

A integracdo deste importante organismo numa mega departamental do agora
criado e denominado "Laboratorio Nacional de ErgeegGeologia, instituicdo com natureza,
missdo e objetivos diferentes, evidencia a ceguikiralasse politica face a importancia das
geociéncias para o desenvolvimento da nacdo. A tghateste organismo aconteceu no
momento em que |he foi retirada a necessaria antiende que sempre péde dispor para o
exercicio de uma missao bastante especifica. Finlamais para a descaracterizacao logistica
do seu funcionamento a divisdo da sua area de ¢éngie por duas instituicdes diferentes: a
Direcdo Geral de Geologia e Energia, a qual fadbairla a gestdo dos recursos geoldgicos e,
por outro lado, as suas competéncias cientificemfaenglobadas nas do INETI - Instituto
Nacional de Engenharia, Tecnologia e Inovagao -npera fusdo administrativa, conforme
explicito na Resolucédo do Conselho de Ministrod98/2005, a qual deu inicio ao processo
de reforma dos laboratérios do estado Esta deéis&o data alvo de forte contestacdo por
parte da comunidade geologica que rapidamente meceram nela uma forte penalizacéo
para o desenvolvimento econdmico, social e ambieotgais. Até hoje nada foi feito para
corrigir tamanho erro e continua a ndo percebarsseazdes que levaram o atual governo a
manter sem plena autonomia (técnico-cientifica, iaidtnativa e financeira) um organismo
com uma missao tdo importante como séo o0s SertAgokgicos.

Brilha (2004) mostra que nao é recente esta inoperédo Estado, pois Carlos
Teixeira ja em 1976 mostrava desagrado com o desste revelado pelo poder politico
vigente face ao uso que dava aos geologos e aawsd#ecimento técnico-cientifico na
resolucdo de problemas concretos do pais. Bril@@4(2 acrescenta que tem havido por parte

dos varios governos uma “auséncia de estratégagakstlativamente ao conhecimento dos
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recursos basicos do pais e uma ignorancia sobo nomo 0s processos geoldgicos podem
interagir com 0 NOSSO Meio e 0 N0Sso modo de vida”

Esta fraca sensibilidade da classe politica podsgu com responsabilidade
governamental e parlamentar, relativamente a geofggio parecer de Brilha (2004), reflexo
também do facto de maioritariamente serem proveesede areas de formacdo académica
algo afastadas das ciéncias e tecnologia como.eyemplo, o Direito, Ciéncia politica,
Humanidades e Economia e, portanto, ndo relacishadan o dominio da ciéncia e

tecnologia.
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5. Interpretacdo geoldgica — um convite a participgio do publico leigo na
geoconservacao

Os conhecimentos obtidos por diversas areas ¢@#tiho dominio da natureza, com
especial destaque para as ciéncias da Terra, semb@ressou mais aos académicos que ao
publico em geral. A especificidade dos dominios @seciéncias da terra abordam e a
linguagem que utiliza, tem-na afastado do granddiqgmn) estando apenas acessivel a um
publico restrito, especializado, que domina a snguhgem e tem interesse no seu estudo
(Bonito 2001).

Os conhecimentos produzidos pelas geociéncias t@aritariamente um importante
impacto na quotidiano de todos nos, pelo que séemappartilha ao invés de, como sempre se
verificou, serem pertenca de um qualquer gruposgeaalistas. E sobretudo importante que
estes conhecimentos sejam partilhados com o cidéei§o, porque é conhecendo e
compreendendo a sua relevancia que mais facilmadtpiire a desejada consciéncia
protecionista subjugada a atitudes de preservag® @nservacdo da heranca que lhe foi
transmitida, o patriménio natural.

Esta aproximacéo, dos conhecimentos produzidosesmmiéncias, ao grande publico
chama a si a necessidade de se encetarem esfarggentido de se adaptar a linguagem
académica a uma linguagem mais popular, menosgéoni porque ndao, menos erudita.

As geociéncias para além do contributo que tém gad®s o melhor conhecimento do
planeta Terra, da sua origem e estrutura, tambgmsido suporte na busca de solucdes para
0s problemas gerados pelo ser humano, pelo quessste encetar esforcos no sentido da
procura de uma consciencializacao global da impori&que representa para a humanidade a
correta utilizacdo da Natureza. Por conseguints todo pertinente uma maior aproximacao
deste dominio do conhecimento ao grande publicqu® exige esfor¢cos no sentido de
produzir uma linguagem que responda com simpli@dadbjetividade as expectativas de um
recetor menos familiarizado com tais tematicas.

A percecédo das vantagens de uma maior aproximagammhecimento erudito ao
conhecimento popular, em especial para a geocatg®y é atualmente uma realidade com
futuro.

Rompendo com um passado ndo muito longinquo, tewnde a observar por parte
de muitos investigadores e académicos um esforcenaer abertura ao publico menos
especializado, o0 que per si denota uma alteracdoaum classico de pensar, de conceber a

ciéncia e uma vontade de chamar a si o cidadaormomu

29



Capitulo V Interpretagdo geoldgica, um conviteadtigipacdo do publico leigo na geoconservacao

A percecdo, por parte dos académicos, relativamem® beneficios para a
conservacgao/preservacado do patriménio geoldgicamaesultado de uma maior aproximacao
aos cidadaos do seu discurso, tem vindo em gecetszer. Atualmente ja € percetivel os
resultados desta aproximacédo do discurso técniqmihlico leigo especialmente através do
crescendo de interesse e sensibilidade que recemtemm grande nimero de cidadaos, ndo
especializados, evidencia pelas questbes rela@sneaim a geodiversidade, em geral, e 0
patrimonio geolégico em particular. Fazem-no salutetporque Ihes € também dada a
oportunidade de saberem apreciar o seu extraomlipatrimonio geoldgico e reconhecé-lo
como uma herancga singular que Ihes foi entregugeedgvem proteger/salvaguardar para as
proximas geracoes.

Mas fazer chegar a todos a mensagem nao é tafaNama primeira andlise a
escola constitui 0 espaco eleito para o estabedgtonde um primeiro contacto com as
geociéncias. Embora de forma incipiente, constitlon excelente meio para despertar a
curiosidade acerca da relevancia que esta ciémria na nossa vida. Com efeito é
fundamental que cada um de nds reconheca a imp@rtgme as geociéncias tém na busca de
solucbes para os problemas gerados pelo ser huenaéo restrinja a sua perce¢cao ao mero
contributo cientifico. Esta opinido é partilhadar @@onito (2001), pois considera que a
formacao geral dos cidad&dos devera incluir as @aoi@s, desde niveis basicos de educacao,
contribuindo com uma grande componente do meio emtdyi desenvolvendo-se o respeito
pela natureza (Bonito, 2001).

Mas a invisibilidade que as geociéncias tém tidugudo grande publico admite a
busca das causas que a tém determinado e consageate das solucdes que a possam
contrariar.

Inscrito no quadro do turismo de natureza, o gesshr, € uma atividade que vem
angariando adeptos e por isso tem sido muito iraptetpara a divulgacdo das geociéncias
junto do publico.

Passamos de um turismo de massas sem qualquerer@gaco preocupado com o
ambiente para conceito novo de turismo que tem aaljeio a propria natureza. Nas ultimas
décadas é notdrio o crescente interesse do grandiegppelas questdes ambientais refletido
no maior desejo que manifesta em estabelecer t¢ontaxperiéncias e compreender a
natureza. Os fatores mobilizadores desta tend@aciara ser, entre outros, a maior oferta de
oportunidades de lazer e a maior facilidade e/@patiibilidade que os cidadaos tém em

viajar.
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Este publico que procura no patrimoénio natural umsposta aos mais diversos
interesses e expectativas, tem vindo a mostrarase ewigente no que concerne a qualidade
dos servicos que lhe sdo prestados, nomeadamecEsso a servicos que lhe proporcionem
uma mais facil descoberta dos significados e indpora dos recursas situ. Este tipo de
turista € um consumidor exigente cujo grau defsghf® esta quase sempre relacionado com
os melhores niveis de qualidade ambiental.

Conscientes desta realidade os gestores dos espaitwais, cedo reconheceram a
importancia de uma maior aposta na qualidade deiss a prestar no ambito do turismo da
natureza. Do rol destes servigos estdo, entre uincluidos os servicos prestados por
intérpretes (guias). De forma sucinta, estes mégan o alcance de variados objetivos, tais
como: servir de elo de ligacdo entre os interesseses do publico e o significado dos
recursos; promover uma consciéncia de respeital#igpelos valores naturais, assim como
prolificar um maior compromisso com a sua cons&wag protecdo. Acerca disto, e no que
respeita ao patrimonio geologico Hose (2006) apargeestacdo de servicos de interpretagédo
como um meio de difundir o valor dos geossitios,irt@ntivar ao estabelecimento de
praticas/comportamentos que garantam a sua cog8ere de perpetuar a sua utilizacao
pelos cidaddos, independentemente do interesseogjumove. Para este investigador a
interpretacdo revela-se muito importante para abe#tcimento de uma maior sensibilidade
dos cidaddos em adotarem uma cultura mais profidasor da preservacao/conservagcao do
seu patrimonio natural/cultural. Para aléem distmterpretacéo veicula junto dos cidadaos a
tomada de uma atitude responséavel e abre camintnos anelhoria nas decisfes tomadas em
relacdo a gestdo dos espacgos naturais com o @bgivninimizar tanto quanto possivel os
impactos negativos (Hose, 2006).

Contudo, refira-se que a crescente sensibilidade(ddico pelo patrimonio, pode
eventualmente repercutir-se num maior afluxo apa@ss classificados e produzir um efeito
contrario ao que se pretende em termos da conserpmeservacdo do patrimonio. Acerca
disto Gomez-Liméret al. (1993)in Morales (2001) refere que um publico mais senzsdilb
para com as questbes patrimoniais procura, comrmfil@quéncia, os espacos de elevado
valor (natural, cultural ou histérico) sobrecarmd@os, 0 que pode ter consequéncias
negativas quer para o proprio local, quer paraaidpde dos servigos/atividades que ai séo
prestados. Mas estes impactos negativos, na opdeadorales (2001), se devidamente
controlados, podem ser reduzidos e ndo devem ssi ger a razao principal para impedir o
acesso dos visitantes ao local. Morales acerca,dinsidera que o0s beneficios da

interpretacdo sobrepdem-se aos aspetos menoy@esporque para além de permitir reduzir
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os efeitos negativos impde-se como uma medidaatroei gestdo dos espacos protegidos e
dos lugares destinados a receber visitantes.
Nos proximos capitulos desenvolver-se-a toda atteandue caracteriza a construcao,

a aplicacao e avaliacdo dos programas de integd@tio patrimonio natural/cultural.

5.1. Os primeiros passos da Interpretacao

Os primeiros atos intencionais de interpretacda;damo hoje os concebemos, foram
levados a cabo nos Estados Unidos.

Depositario de um patrimoénio natural singular, 09.E., cedo revelou preocupacgéo
em encetar medidas para a conservacao/protecadalaelvagem, especialmente através da
criacdo de areas especiais, os Parques Nacionsies Hocais constituiram as areas
privilegiados para a promocéao da preservacao dpatrimonio impar, a vida selvagem.

Bacheret al. (2007) fazem uma retrospetiva da evolugdo qudeapretacdo, como
atividade profissional, teve ao longo do tempo BosU. A. Com efeito, estes autores
descrevem resumidamente o trabalho contributivoude conjunto pessoas que maior
influéncia teve para a definicdo e consolidacaatil@éade interpretativa.

No que diz respeito & conservacao da natureza nd#\E a autoria das primeiras
acoes que Ihe foram dedicadas, com especial ircal@ara as florestas e a vida selvagem,
sao atribuidas ao naturalista, escritor e consienvigta John Muir que viveu no periodo entre
1838 e 1914. Natural da escocia, emigrou para o8 Bhde tomou contacto com uma
extraordindria e vulneravel heranca natural queotvou no desenvolvimento das agfes que
viria a tomar em prol da sua preservacéo.

A forma entusiastica como nos seus escritos irgepra natureza viria a influenciar
muitos leitores, especialmente aqueles com podasd@® em matéria de conservacdo da
natureza, congressistas e presidentes.

Ainda hoje é conhecido como o “Pai dos Parquesddad” e em reconhecimento do
seu trabalho o seu nome foi selecionado para desigiimeras instituicdes, como escolas
John Muir College e de muitos outros locais de reconhecido valourahinomeadamente
Muir Woods National Monumeritluir Beach, , Camp Muir e Glacier Muir

Séo célebres algumas citacdes de sua autoriapddsigente:

“Deus tem protegido estas arvores (sequoias) resdgdo-as de calamidades como as
secas, doencas, avalanches, tempestades e inusdagde ndo as consegue salvar da

ignorancia humana”;
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“Para os amantes da natureza intocada pelo hométasoa € uma das regiées mais
lindas do mundo”;

“Quando caminhamos no seio da natureza ela da-oids mais do que esperamos”;

“A Terra pode sobreviver bem sem amigos, mas osahoB) se quiserem sobreviver,
devem aprender a ser amigos da Terra”.

“Com a interpretacdo poderei perceber o que “dizemtochas, depreender a
linguagem das cheias, das tempestades e das dwsdapoderei ser intimo dos glaciares, das
flores silvestres e, por esta via, chegar o martopgue me é possivel da esséncia da
natureza” (Muir, 1896).

Enos Mills que viveu no periodo entre 1870 e 19@2¢contemporaneo de John Muir
gue conheceu pessoalmente e o influenciou a amternnmovimento conservacionista que este
altimo fundara. Mills deixou uma obra com grandevéancia para a defesa e conservacao da
natureza. Fundou a primeira escola de guias daezatufoi um dos principais mentores para
a criagdo do parque nacional Rock Mountain e dexais de 20 livros entre 0s quais se
inclui “Adventures of a Nature Guitlgue ainda hoje serve de inspiracdo a muitospneées.

Pelo importante legado que deixou para a intergéieteo escritor e jornalista Freeman
Tilden (1883-1980) tera sido, eventualmente, deogod que mais contribuiu para o
desenvolvimento da interpretacdo do patriménio rahturilden devotou vida e obra ao
Servigco Nacional de Parques dos EUA, pioneiro ldadfia interpretativa é considerado o pai
da moderna interpretacéo dedicada ao legado natural

A qualidade dos programas de interpretacdo querateada nos parques preocupou
Tilden, motivo que o impulsionou em 1957 a publiaaobra Interpreting Our Heritagé
onde deixou para a posteridade um conjunto de iprox que ainda hoje constituem os
alicerces dos modernos programas de interpretacdenem de orientacdo a arte de
interpretar e ao intérprete.

Dada a importancia dos contributos de Tilden, entériza de interpretagcdo do
patrimoénio, sera feita uma analise mais completasao trabalho num dos capitulos
posteriores.

Outro contributo que também merece alusdo é o deakviJ. Lewis’s. O livro
Interpreting for Park Visitorsque publicou em 1980 é ainda hoje, & semelhanca de
“Interpreting Our Heritagé de Tilden, uma referéncia, sobretudo pelas oaigids e
conhecimentos que proporciona. Nesta obra estawitos os fundamentos essenciais a
construcdo de diferentes tipos de planos intefiveta pelo que constitui uma excelente

apoio a atividade interpretativa.
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O trabalho de Sam Hans é também apontado como weteete referencial para o
trabalho dos intérpretes. Dirigente do Centro hdeional de Formagéo da Universidade de
Idaho College of Natural Resources (EUA), onde tamke professor no Departamento de
Recursos, Lazer e Turismo € autor de inumeras qagiles. Em 1992 com o livro
“Environmental InterpretationA Practical Guide for People with Big ldeas and 8ma
Budgets” trouxe um melhor esclarecimento para o significalio termo interpretacao
ambiental, especialmente quando clarifica quepné¢acao ndo € sinénimo de comunicacao.

Ham (1992) define interpretacdo como um exerciaom cganhos proprios de
satisfacdo para o intérprete; como uma pratica tque relevancia, que é organizada e
subordinada a um tema.

Mais recentemente Larry Beck and Ted Cable coasitdesinimeros trabalhos no
dominio da gestdo dos recursos naturais, publiceram998 o livro Interpretation for the
21%' Century onde retinem importantes orientacdes dirigidas patrabalho do intérprete na
viragem para o sec XXI. Estes dois autores témaadadtribuido para o desenvolvimento da
interpretacdo ambiental através do trabalho quetgarecomo docentes em cursos dedicados

a interpretacéo.
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6. Interpretacdo do patrimonio: um conceito que ineéressa definir

“Ato ou efeito de interpretar” € um dos significadgue o dicionari@nline da Porto
Editora atribui ao termo interpretacdo. O mesmadd#rio deixa perceber que intérprete €: “a
pessoa que traduz a outrem, numa lingua, o queawi&noutra lingua; pessoa que toca ou
canta uma obra musical; ator que representa unmea feegral’; “a pessoa que explica ou
comenta o sentido de um autor ou de um discursm”.cBnseguinte, infere-se que o termo
interpretacdo € muitas vezes entendido como sirme traducdo. Por outras palavras,
poder-se-a dizer que o significado maioritariameattéouido a acao do intérprete € muitas
vezes reduzido a ideia de um profissional, ou r@® tem por objetivo estabelecer
comunicacao verbal ou ndo verbal entre duas ou erdidades que ndo usam 0 mesmo
codigo (Pierssené, 1999). Obviamente que estedintento fica muito aquém da amplitude
gue o significado do termo abrange.

O ato de interpretar pode incidir sobre temas t&erslos como a interpretacdo de uma
peca de musica, de um texto, de uma pintura, deg@spelacionados com a heranca historica,
cultural, natural, etc. Contudo, independentematdenatureza do objeto alvo de acéo
interpretativa, persiste a necessidade de o “trddpara uma linguagem que coadjuve o
recetor a dar-lhe um sentido. Esta ideia é peddhpor Ham (1992) quando refere que a
interpretacdo € um ato que, de uma forma diversdaesforca por modelar a linguagem
técnica, prépria das ciéncias naturais ou afinstegmos e ideias acessiveis a pessoas que nao
tendo formacao especifica a possam compreender.

Sem delongas relativamente aos diferentes sigddsEague o termo possa ter,
interessa enfatizar que neste trabalho interpretécgercebida como uma atividade que
pretende revelar o significado do patrimonio geigdgno quadro do patriménio
natural/cultural.

Diversos autores/investigadores tém contribuida pana melhor clarificagdo do que
se deve entender por interpretacdo do patrimontioradae cultural.Por exemplo Veverka
(2000) perfilha a definicdo da autoria da assooigudta a interpretacdo do patriménio do
CanaddInterpretation Canada, 1976), que descreve go@agcao como sendo um “processo
de comunicacdo delineado com o objetivo de rewsdapublico significados e relacdes do
patrimonio natural e cultural através de exper@éndiretas com objetos, artefactos, paisagens
ou sitios”.

Para Pierssené (1999) a interpretacdo é uma ani,puéatica ou uma profissdo que
propende explicar ao publico, em geral, os asp@tgais, histéricos ou culturais inerentes
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ao ambiente. Acrescenta que 0 processo interpetdti também ele, um processo de
enriguecimento educacional do qual resulta uma medperiéncia e pratica que se reflete
principalmente naqueles a quem se dirige.

Também, segundo Pierssené (1999), uma interessguiteacdo para o significado do
termo é transmitida numa carta da Society for therpretation of Britain's Heritage,
atualmente designada de Association for Heritageerpgretation (AHI), que define
interpretacdo como um procedimento que transmifgeasoas o significado de um lugar ou
de um objeto e que lhes proporciona uma melhor ceamgsdo do seu patrimonio, do seu
ambiente e que ainda |hes desperta a consciéndjenge refere a importancia que tem a
adocdo de uma atitude positiva face a sua conservac

Outra definicdo, assinada peldational Association for Interpretation (USA)
considera a interpretacdo como um processo de c¢oagdio que “fabrica” emocdes e
estabelece conexdes cognitivas entre os interdasasgdiéncia e os significados inerentes ao
préprio recurso.

Tilden (1957) foi uma das primeiras pessoas a elgedr os principios e teorias da
interpretacdo do patriménio através da sua obra w&lebre Ihterpreting Our Heritagé
onde deixou cristalizada a nogéo de interpretag@memtal, a que chamava simplesmente de
“interpretacdo”. Freman Tilden é uma referénciareatéria de interpretacdo do patrimonio.
O seu trabalho favoreceu a melhor compreensao e guinterpretacdo e do papel que esta
atividade desempenha para a gestao do patrimonio.

Com Tilden o embrido do que viria a designar-serpretacdo do patrimonio natural
evoluiu dentro dd\ational Park Servicedlos EUA. Inicialmente considerada um servico
publico e por ser, a época, um conceito muito rieckewou Tilden a afirmar que “procurar no
dicionario uma definicdo competente para o sigadfaccdo termo seria tarefa infrutifera”.

Para Tilden (1957) “interpretacdo € uma atividadecativa que tem como objetivo
revelar significados e relacdes, quer seja atrdwésso de objetos originais quer seja atraves
do contacto direto com 0 recurso ou por meiosratisps. Por conseguinte a interpretacao
nao se limita apenas a fornecer informacfes fatulicialmente esta definicdo gerou
alguma celeuma no meio académico pelo facto deinalexpressao “atividade educativa”
gue nos paises anglo-saxdnicos € percebido comdo sema disciplina curricular.
Reconhecendo este facto, Tilden comentou numa rédi@a em 1975 que o que queria
referir era que “ a interpretacdo € uma atividasbeeativa”, sem no entanto deixar bem claro

que a educacéo €, por si sO, um seu vetor da lteigkevancia.
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Séo, também, da autoria de Tilden as seguintesicigdis de interpretacéo:

“é um servico que se presta aos visitantes nodsed# lhes revelar em parte a beleza,
a maravilha, a inspiracdo e o significado espiritia que se esconde por detras do que o
visitante € capaz de conjeturar com 0s seus seitibito de outro modo, interpretacdo é a
revelacdo de uma verdade maior, que qualquer ex@licou facto, isoladamente, consegue
revelar (Tilden, 1957).

“Interpretar € partilhar algo que nos € particukemie especial, interessante ou que nos
extasia, pelo que a melhor recompensa € aufeddado ou interesse do publico” (Tilden,
1957).

“Interpretagcdo n&o se restringe a informar acemanteresse de um determinado
local, deve também saber provocar sentimentostareaes protecdo por esse local, tal como
traduz esta frase de sua autoria “.... atravésntiapretacdo, a compreensao; através da
compreensao, a apreciacao; através da apreciagémeado’(Tilden, 1957).

A interpretagdo constitui-se assim num modo de cwragdo que ndo se esgota na
transmissao da informacéo, assume-se também com@sinatégia de gestdo do patrimonio
que usa a provocacao para conduzir a atencao dantespara aspetos que até ai lhe eram
desconhecidos.

Edwards R. Y (1976) considera a interpretacao uis@ptina especial na medida em
que redne as seguintes caracteristicas: é uma foenm@municar que usa a seducdo para
transmitir apenas o que é relevante e € por issoisa@ 0 mesmo é dizer, que é totalmente
focalizada na revelagéo do significado do objeto dla sua acéo.

Em interpretacdo do patrimonio natural/culturaintéiprete é mais que um tradutor
porque esta mais interessado em revelar-nos lastodultas, em conferir significado ao que
aparentemente nao tinha, em transmitir vida acgidpobjetos ou ideias, a provocar-nos a
imaginacéo através de experiéncias que dificiimsatéo esquecidas e a levar-nos a encetar

lacos de compromisso com o patrimonio natural.

6.1. Interpretacdo e educacao ambiental

Os contornos do dominio da educacdo ambientalre&grande medida sobreponiveis
aos da interpretagao ambiental.

A interpretacdo segundo Tilden (1957) € percebataccum modo de comunicacao
que néo se limita a pura transmissédo da informaggma como um meio para a revelacao.

Isto afasta-a do conceito de educacdo ambientalirjagra a informacdo num processo
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pedagodgico cujo objetivo visa a formatacdo de uamsa@éncia critica sobre a problematica
ambiental.

A educacdo ambiental privilegia a aprendizagem erhiente escolar, ao contrario a
interpretacdo recorre as experiéncias pessoaggigaro entusiasmo.

Para a Scottish Natural Heritage (SNH, 1997) apngacdo combina a diversdo com
a aprendizagem, a educagdo ambiental recorreidaates recreativas como estratégia para a
aprendizagem.

Em suma, a interpretacdo do patriménio € uma feaméanque facilita a comunicagao
com um publico ndo especializado (visitante). Eimacde tudo, uma estratégia de
comunicacao que desvenda o significado dos obgtss locais com o objetivo de que o
apreciem e, por isso, adotem uma atitude favorfacel a sua conservacao (Aldrige, 1989). A
educacao ambiental € mais formal no que se referet@dologia que usa para eventualmente
atingir os mesmos fins que a interpretacdo dorpétrio natural.

Tanto a educagdo ambiental como a interpretacaarahatvisam propiciar
oportunidades que possam ampliar o interesse, ecanftanca e a participacdo dos
individuos em promover beneficios sécio-ambientaasgntanto a forma de o alcancarem néo
€ sobreponivel. Enquanto a interpretacdo natwsbblina mais o lado sensivel e emocional
das pessoas a educacédo ambiental procura em, naritagar, trabalhar o lado racional e
estruturado.

A educacdo ambiental apoia-se, em grande medida&nsmo formal envolvendo
estudantes, desde a educacdo infantil até a foomagéersitaria, ao que junta professores e
demais profissionais envolvidos em cursos de Edicagmbiental. De outro modo, a
interpretacdo € uma estratégia de comunicacaoyparpublico visitante que é voluntario e
flutuante. Esta mesma opinido tem a Asociacion [aataterpretacion del Patrimonio (AIP)
que cita a interpretacdo do patrimonio como geedt¥ um processo de comunicacao
tematica especializada que, mais do que transméras informacdes, tem como prioridade
revelar significados e inter-relagbes produzindoes@es emocionais e cognitivas entre os
interesses do publico e os significados do objeto de interpretacao.

Poder-se-a concluir que a interpretacdo do pationdatural a semelhanca da
educacéo ambiental visa a formacdao civica do iddovrelativamente a protecdo do ambiente
natural. A primeira f4-lo de uma forma ludica eeattida que recai num publico voluntarioso,
a segunda € um processo de carater mais formale geanpre imposto, porque tem no meio

escolar o seu veiculo privilegiado para a difusd@ébrmacao.
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6.2. Interpretacdo — Um beneficio para a gestdo gmtriménio

Um patriménio maltratado, por falta de apreco, iseede interpretacdo. Esta é apenas
uma das varias razfes que justifica a necessidade groduzir estratégias de comunicacéo
destinadas a um publico de caracteristicas, quampre imprevisiveis com especial énfase
para os menos informados relativamente ao valoinpatial dos lugares ou sitios que visita.
Assim, a interpretacdo € em si uma estratégia gmecbmo principal objetivo prestar um
servico e simultaneamente promover a conservacaogpatomonio. Um processo de
interpretacdo é bem-sucedido quando é capaz de ggaramentos de protecdo/conservacao
junto do publico visitante face ao patrimonio gisata.

A interpretacdo busca por um lado o apreco e afagdio dos visitantes e por outro a
preservacdo do patrimonio através da atitude dessssmo visitantes, (Ham, 2003).
Apostando na diversdo e espicacando a curiosidadesdante facilita-lhe a aprendizagem
relativamente ao valor singular dos locais ou @gjejue visita e, deste modo, acaba por
desenvolver uma profunda consciéncia de aprecaagoiio que agora melhor conhece e
compreende. Portanto a interpretacdo € a montaméeaunte que molda consciéncias face a
protecdo e preservacao do patriménio, 0 mesmo &, digie a interpretacdo é a traducao
(revelacéo) que facilita a compreensdo de algooe,igso, desencadeia sentimentos de
protecao.

Segundo Morales (2001) o contributo que a inteagéel da para a formacao de
cidadaos mais responsaveis no que concerne a cagderdo seu patriménio é conseguido
especialmente através da combinagcdo dos elemeritsscas, criativos/imaginativos que
catalisam uma compreensao profunda do significam rdcursos patrimoniais e induzem
alteracbes comportamentais conducentes a uma suatEntabilidade.

S&o varios os contributos dados por diversos aitovestigadores no dominio da
interpretacdo. Tilden é uma das maiores referénoesta area, como entretanto ja foi
referido.

Com a publicacdo em 1957 do livrimterpreting Our Heritage”, Tilderdeu forma e
substéancia a interpretacao do patriménio, comadaiiie.

Tilden (1957) formulou os seis principios fundamaentque devem enquadrar um
processo de comunicacdo para que este adquira m@tercanterpretativo. Estes principios

mantém-se atualizados e sdo ainda hoje alvo deastn veconhecimento.
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Os seis principios de Tilden (1957):

1. Delinear um plano de interpretacdo que néo tenblyger relagdo com o que esta
a ser exibido e que ndo se ajuste a personalidadexjperiéncia do visitante,
produz um efeito estéril.

2. Informar, por si s6, ndo € o0 mesmo que interprébderpretar € o ato de revelar
algo com base na informacdo. De facto interpretagd@omunicacdo s&o
expressfes com significado diferente, porém todainterpretacdo inclui
obrigatoriamente informacéo.

3. A interpretacdo € um processo que combina muitaasado conhecimento,
independentemente dos objetos da interpretacdm gem@venientes do dominio
cientifico, histérico ou arquiteténico.

4. O objetivo principal da Interpretacdo ndo € propgate a instrucdo, mas sim a
provocacao.

5. A Interpretacdo ndo deve ser parcelar, deve visgresentacdo do objeto como
um todo e deve atingir todo o publico sem excec¢des.

6. Quando a interpretacdo € dirigida a um puablico n@arem, por exemplo com
idade até aos doze anos, esta ndo deve ser umgddil da apresentacéao que foi
idealizada para adultos, deve antes seguir umadafpem fundamentalmente

diferente através de um programa criado especiéoéerpara o efeito.

Veverka (1998) destaca, de entre os seis princgnasciados por Tilden, os pontos
gue considera essenciais para conferir cariz ir@&Efivo a um qualquer processo de
comunicacao. Na sua opinido este € o caminho argsga que a comunicacdo nao se torne
num simples ato de transmissao da informacao.

Segundo Veverka um programa de interpretacdo, esigm as acfes meramente

informais, deve:

a) ser capaz darovocar

“O objetivo da interpretacdo € a provocacgédo, naanétrucao” (Tilden, 1957).

Conquistar a atencdo de um publico que em gerabesenta de forma voluntaria ou
casual nos locais com relevancia patrimonial € damda um dos primeiros objetivos da
interpretacao.

Para Veverka (1998) é relevante que um programatelgretacdo se inicie por uma

afirmacao, titulo ou outra qualquer técnica qua pepvocativa, que consiga cativar/prender a
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atencao do publico e consequentemente capaz deukstio seu interesse (curiosidade) pela
informagao sequente.

A provocacao é uma forma de persuadir o visitamevalver-se e a participar fisica e
mentalmente no processo interpretativo e despeta um desejo de aprender (Hammitt,
1981). Morales (2001) considera a provocacdo coma estratégia que visa colocar o
visitante numa postura incobmoda perante os faatedhee sdo apresentados estimulando uma

sua reacao e levando-o a desenvolver uma atitude@mportamento.

b) ser capaz deslacionar

O intérprete deve ser capaz de moldar a informpe@® chegar a diferentes tipos de
publico e deve ser capaz de prever o0 modo comore@gr aos seus argumentos. Neste
sentido,a concecdo de um servico de interpretacéo deverseedida por um conhecimento
prévio das principais caracteristicas do publicitamnte.

Este conhecimento antecipado do publico-alvo pogle conseguido através da
formulacdo de questdes como:

Que formacao tem?

Que interesses tem?

Quais as principais razées que o motivam a querender sobre o que existe no local
a visitar?

A realizacdo de um estudo mais aprofundado aceecaoridjem, motivacbes e
expectativas do visitante é fundamental para qsereico de interpretacdo corresponda o
melhor possivel aos seus interesses, expectativesessidades especificas (SNH, 1992).

Com base no pressuposto por Tilden (1957) “se r@tseguimos relacionar o
essencial da nossa mensagem com as experiéncip®tidiano dos visitantes entdo ela nao
surtira qualquer efeito na audiéncia a que sealiognesmo € dizer, terd um efeito estéril”.

Também, Veverka (1998) sublinha a importancia gem, tnum programa de
interpretacdo, o uso de técnicas variadas comcwse a analogias com o quotidiano do
visitante, o uso de metaforas, o recurso a imaderseu dia-a-dia, cujo objetivo € conduzir o
visitante a identificar-se com a mensagem. Acrdacamda, que o diadlogo prévio com o
visitante é util no sentido da recolha de infornemc@cerca do seu carater, o que podera
certamente ser usado na formulagcdo de programadetpretacdo que se aproximem mais

das suas expectativas e caracteristicas.
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Muito importante ainda, segundo Veverka (1998ntériogarmo-nos acerca do grau
de relevancia que tem a informacdo que estamosntifindo aos visitantes. Um outro
aspecto, que este investigador acrescenta, € @ dacbs visitantes constituirem na maioria
das vezes grupos muito heterogéneos no que dieit@gpidade, ou a regido de proveniéncia,
0 que tem implicacdes nos interesses, motivos pactativas que tém quanto ao programa de
interpretacdo, que quase sempre séo diferentesegB®motivo, Veverka (1998) considera
que um programa de interpretacéo sera tanto melie@mdido quanto melhor conhecermos a
audiéncia a que nos dirigimos e consequentemert®neubermos identificar as diferencas
gue os unem. Este conhecimento é muito import@aiejue podemos usa-lo no sentido de
melhor ajustarmos a nossa mensagem ao perfil diantes, sem grandes excecoes.

C) ser capaz deevelar

Um bom plano de interpretacdo deve, de uma forwertitia/cativante, ser capaz de
revelar a audiéncia elementos do objeto que ndewddentes para a maioria dos visitantes, o
mesmo é dizer, que sem a participacdo do intéretetedificiimente teriam esta ou aquela
percecdo relativamente ao objeto alvo de interpietaQuando um plano de interpretacao
consegue revelar muito mais do que a primeira @giarcecionado pelo visitante, acrescenta
valor ao local que aparentemente ndo tinha ou odhe era reconhecido. Para atingir este
fim é preciso que o plano seja original e peculiZite-se como exemplo, um determinado
local que outrora foi um campo de batalha e que lapgarentemente nédo revela grande
interesse, tendo mesmo baixo valor estético. Um plamo de interpretacdo pode gerar na
audiéncia sentimentos tais como, empatia, raiva gefrimento que ali foi afligido as
vitimas, tristeza, etc. Se isto for conseguido @mtdplano de interpretacdo atingiu em pleno
0s objetivos pretendidos, ou seja revelar o queend@evidente.

Parece entdo bastante facil transmitir aos vigtanin conjunto de ideias ou factos
acerca do local/objeto em causa, o mais dificilabes como conseguir oferecer novas
concecdes, novas perspetivas ou simplesmente iralazidiéncia a apreciar o lugar. Dificil &
ser-se original.

Em suma, o processo interpretativo é capaz de arewvacorrendo a factos,

acontecimentos, etc., no entanto sao as ideiadaegeampenham o papel fulcral.

d) ser capaz dategrar
Um plano de interpretacdo deve centralizar a sé@ &g torno de um tema que

organize e exprima intuitivamente a ideia central glie se pretende que os visitantes
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retenham na memoria para além do momento da WsiNPS (The National Park Service) e

NAI (The National Association for Interpretationprsideram que a interpretacéo facilita
conexdes entre os interesses dos visitantes egosicidos dos artefactos, cole¢des ou os
recursos naturais de um site. S4o estas conex®&segie e 0S seus significados que os
visitantes vao lembrar por muito tempo depois daiteada a visita ao local.

Do referido extrapola-se que um bom plano de ink¢agao deve ser capaz de integrar
numa s6 mensagem o teor dos contetudos que susternéana@tica central. A definicdo de um
tema central permite, ainda, conferir alguma liadedao trabalho do intérprete, em especial
quando a sua prestacdo € desviada para outroosspet, ndo estando verdadeiramente
relacionados com o tema diretor da visita, sdovagliees porque despertaram a curiosidade
dos visitantes. Tal é vantajoso porque |he perreitemar, a qualquer momento, a informacao
sem que se disperse.

Carter (2001) a este proposito enumera algumasgans resultantes da definicdo de
um tema integrador para a mensagem que se querdagsar. Este autor destaca, como
principais, as seguintes vantagens:

(i) auxilia o intérprete a concentrar-se nos agpgtee estao diretamente relacionados
com a temética da visita;

(1) auxilia na definicdo do tragcado do percursdas paragens a efetuar, o que de
outro modo, poderia levar a tracar um percurso aamconjunto de paragens sem relacao
percetivel entre si;

(i) auxilia o intérprete a estabelecer com ostaiges um fio condutor porque lhe
permite explanar, segundo diferentes planos, a measensagem sem que se desvie do
assunto principal. A ndo subordinacédo da informag@om tema central seria mal percebida
pelos visitantes, que a entendiam como um congmideias soltas sem relacéo entre si.

Carter (2001) considera fundamental o cumprimergsted itens no momento da
elaboracdo de uma estratégia de interpretacéo @a@afalisa o interesse dos visitantes pela
informacgéo e, consequentemente, favorece que eeteréhlevem consigo o essencial da
mensagem.

A mesma opinido é perfilhada por Veverka (1998% donsidera fundamental manter
a unidade da mensagem no decurso do processaatédnm. Para este efeito sugere, sempre
que se ache necessario, 0 recurso a repeticd@nobiie com moderacdo, e a analogia, no
sentido de facilitar a comunicacdo/empatia comldipal relativamente a teméatica que rege o

ato interpretativo em si.
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Os principios de Tilden aludem essencialmente rdadazomo se prende a atencéo do
publico, a melhor forma de comunicar com ele aragdtir a sua curiosidade. Sao sobretudo
um conjunto de conselhos para que o ato interpretattinja em pleno o seu objetivo
principal, isto €, a conquista da atencdo do pabli€udo isto porque qualquer ato
interpretativo tem no publico a verdadeira recorspe® publico € visto como o terreno fértil
para lancar a semente da qual germinara a sedatglinecesséaria para a tomada de atitudes
protecionistas face ao patriménio. E nele que pesita e confia a mensagem que certamente
ird saber proteger e divulgar.

Interessa, entdo, saber qual a melhor maneira jgkarca atencdo do destinatario,
tornar a informacao agradavel, tornar a comunicagi&vante para a audiéncia e estruturar a
comunicacao; separando o que € informacao do ouerpretacao.

A Scottish Natural Heritage (SNH) foi criada em 29%través do Natural Heritage
(Scotland) Act 1991. Trata-se de um 6rgdo governsheue tem como objetivo a protecao
e conservacdo do patrimonio natural escocés. Hateerate a sua missdo tem por objetivos
facultar os meios necessarios que permitam apsigreasoas a apreciar e a compreender
melhor o seu patrimonio, bem como a valoriza-loneemtiva-las a uséa-lo de forma
sustentavel.

No que se refere a interpretacdo, a SNH perfilhsegsintes designios:

» considera uma responsabilidade tornar compatiweingpromisso de conservacao e
valorizacdo desse patrimonio com o compromisso tierar acessivel a todos e,
guanto possivel, facilitar-lhes a sua compreenséao.

- considera que o ato de interpretar € tanto mamsazfguanto melhor combina
diversdo com aprendizagem, algo que distingue doeitw de educacédo ambiental
pois neste caso existe uma conexdo entre atividddesarater recreativo com
beneficios educacionais.

- reconhece na interpretacdo um papel destacadmpamahecimento e compreensao
da herangca natural escocesa, concedendo-lhe untutestarivilegiado na
concretizacdo dessa tarefa.

- considera que um bom programa de interpretacad@aeficacia deve basear-se nos
principios enunciados por Tilden, isto é, devecagaz de estimular a imaginacao da
audiéncia, deve responder em pleno as suas expastatieve ser reveladora de
novas perspetivas e adequar-se plenamente asecestacas do local.

- considera que a definicdo de objetivos sdo uma igsanbasilar na construcdo do

plano de interpretacéo, porque lhe permitem sagua direcdo bem definida. Estes
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objetivos devem ser especificos, mensuraveis, iaéigy realistas e a sua
concretizacdo deve obrigatoriamente enquadrar-sen rtampo previamente
estabelecido.

- considera pertinente a definicdo de critérios gaemgam obter em tempo um
“feedback” acerca do grau de sucesso da aplicagdalatho no terreno, isto é, o
plano deve ter como alvo a sua propria avaliag@oy inecessario para se perceber
até onde vai 0 seu sucesso ou até onde deve desrat® ou alterado.

- considera que a elaboracdo de um plano de intagdi@tdeve ter em consideracao
trés categorias de objetivos essenciais:
0s cognitivos — definem o que fundamentalmente rstepde que as pessoas

aprendam;

0s comportamentais — definem o que se pretendasjpessoas facam;

0s emocionais — definem o tipo de sensacdes qouetande estimular nos visitantes.

Segundo Carter (2001) a interpretacdo modela aaf@eamo entendemos e gerimos o
nosso patrimoénio. Para ele € fundamentalmente ummba que ajuda os outros a reconhecer
num determinado local valores de inquestionavel omdmcia patrimonial, e
consequentemente é também uma forma de sensibitizaara desencadearem atitudes de
protec&o e conservacao.

Este investigador considera que um bom plano deprdtacdo deve ser capaz de
gerar no publico a estima pelo local ou pelos oBjgue apreciam, pois sO assim o estimam e
protegem. Em suma, a interpretacdo € também umatéggd que ensina a apreciar e faz
germinar em quem aprecia, a consciéncia de cuypdaservar, proteger.

S&o inimeros os beneficios que a interpretaca@eadgoara uma melhor gestdo do
patrimonio, dos quais se destaca, o contributo @atea divulgacdo e para a sensibilizacdo da
tomada de atitudes que contribuam para a sua pmtegconservacao.

Por analogia a interpretacdo funciona como uma mraoqtue expde o valor do
patriménio aos visitantes, em particular, e a cadade em geral, € esta filosofia que alicerca
a sua maior grandeza.

Contudo uma questéo que se pde é saber avalianemegdida determinado elemento
ou local com valor patrimonial precisa ou ndao de plano de interpretagcdo e, em caso
afirmativo, que tipo de programa a ele melhor sstaj

Quando o local com valor patrimonial tem expressfoescala nacional ou
internacional ja é suficientemente conhecido deoriaidas pessoas, que sdo também a sua

melhor propaganda, certo é também pensar que miovente este tipo de sitios dispensam
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esforgos significativos no sentido da elaboracépldeos de interpretagdo, dado que pouco
iriam contribuir para aumentar o numero de visgantAqui um plano de interpretacdo
funcionara como um valor que se acrescenta ao goeab ja tem por natureza, pois as
pessoas quererao visita-lo com ou sem plano depretacao.

Ao contrario, nos locais com menor divulgacdo masn crelevante interesse
patrimonial, a aplicacdo de programas de interpéetgpodera contribuir para a promocao e
divulgacao do local junto de um publico mais vassto eventualmente, podera traduzir-se
num aumento do numero de visitas e consequenterdenseu valor para fins turisticos a
longo prazo.

Conclui-se entdo, com as devidas excec¢des, pekfibenda aplicacdo de planos de
interpretacdo aos locais com valor patrimonial ®sdo tdo mais significativos quanto
menor for a relevancia que o local ou objeto reprEspara o patrimonio nacional. Sao estes
locais de menor relevancia a escala nacional que bemeficios retiram da aplicagdo de
plano de interpretacdo, especialmente porque licaltéan os meios de divulgacdo e
promocao necessaria para exercerem uma gestamtadstedos valores patrimoniais que
encerram.

Por isso um programa de interpretacédo, capaz degqapatencdes, deve ser encarado
como um investimento na gestédo e conservacdo dmpato. O retorno deste investimento é
garantido, quer seja através das mais-valias qopomiona a preservacdo dos bens
patrimoniais, quer seja através das mais valiasetadas indispensaveis a sua auto
sustentabilidade.

Na sequéncia do referido sobressai a necessidadiefoier o tipo de intervencéo
interpretativa (plano/programa interpretativo) quais recrute visitantes e estimule a sua
vontade de voltar. Ao potenciar o numero de visdaslocal potencia-se também a sua
divulgacdo e, deste modo, sdo também geradas milés-\com impacto na protecao e

conservagao dos valores patrimoniais em causa.
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7. Concecao de um plano de interpretacao

A concecdo de um plano de interpretacdo deve cqfemao longo do tempo, a
abertura suficiente para poder receber alteragcbgsequenos reajustamentos resultantes da
sua articulagdo com os visitantes e aplicacdomene

Para, Veverka (1998) a construcao de um planotdgimetacdo admite a existéncia de
dois tipos de planeamento, o “defensivo” e o “off@is O primeiro € 0 mais comum e
destaca-se essencialmente pelo facto de no mondentua concecdo terem sido criadas
ferramentas especialmente vocacionadas para fawer & esporadicos e imprevisiveis
problemas que eventualmente advenham da sua aaicac

O segundo tipo de planeamento, o “ofensivo,” aptasam carater mais preventivo
dado que a sua concecao tem em linha de contasds/éatores que sao assumidos como
previsiveis e, por isto, é suficientemente versgdita poder encaixar num conjunto de
diferentes cenarios previamente calculados.

Neste segundo tipo de planeamento séo tidos endeoagdo aspetos como:

(i) as caracteristicas do publico visitante, qustifijcam uma maior versatilidade do
plano para se ajustar as imprevisiveis alterac@gsaracteristicas das audiéncias ao longo do
tempo.

(i) a preocupacao com a fase de implementacam daed a sua construcdo exige um
conhecimento prévio do orcamento ou dos tipos deap

(iif) a necessidade de contemplar sob reserva wrgip de terreno para a construgao
de novas infraestruturas caso, no futuro, se gesfium aumento consideravel do nimero de
visitantes.

Este tipo de planeamentos que Veverka apelida éEnswwos” tém no horizonte
muitos outros aspetos que devem ser acauteladda dirante a fase de projeto, porém a
ideia central é, caso se justifiqgue, serem o maisateis possivel no sentido de rapidamente
poderem sofrer reestruturacoes.

Durante a fase de projeto de uma estratégia depratacdo, para além da definicao
dos objetivos gerais, € forcoso confrontarmo-nos @gumas questdes que devem ser
analisadas (Veverka, 1998) porqué da efetiva necessidade de elaboracdo dplamo
interpretativo para determinado local ou objeto?iAgfundamental interrogarmo-nos acerca
da necessidade de interpretar algo. Que razéemnonam? Serdo educativas, de conservacao,
divulgacao/promocéo, gestdo ou simplesmente pragrac aos visitantes uma experiéncia

mais agradavel?
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Anzecc (1999) & Mc Arthur (1994) assinalam a intetpcdo como uma parte
importante da gestao das areas com patriménioataupor isso, veem aqui uma das razdes
porque frequentemente é utilizada.

Quem devera ser envolvido no processo interpretativ

Escolher as pessoas certas € importante, prefehmecite as com diferentes pontos de

vista relativamente a natureza da mensagem queomgd#iimite comunicar com 0s

visitantes.

Qual a natureza do objeto da interpretacédo?

A que tipo de publico se dirige a mensagem dapra¢acao?

Qual a natureza da mensagem que se pretende tti@dsmi

Que objetivos especificos, devo definir?

Que meios de comunicacao (media) deveréao seradtd&?

Como aplicar o plano de interpretagéo?

Como avaliar a eficacia do plano?

Como garantir a sua manutencao?

A resposta a estas questdes é decisiva para es@bem concreto os conteudos do
plano e a sua orientagao.

De entre os diversos modelos de planeamento Vey@é®&@8) elege um, que tem
usado e desenvolvido nos ultimos vinte anos. duestd sua preferéncia por este modelo
aludindo a sua maior facilidade de uso, a sua nabmngéncia, a sua versatilidade, isto €,
tanto pode ser usado para o planeamento de grarajes como o contrario e, por ultimo, a
sua funcionalidade.

A figura 2 mostra os seis elementos basicos quenslegVeverka (1998) devem estar
incluidos num modelo para a concecdo de uma egitiatie interpretacdo. E contudo
pertinente sublinhar, que se trata apenas de umnelmegdcomo tal, ndo pretende ser mais que
um instrumento a tomar como referéncia no momerdo ethboracdo de um plano
interpretativo. Acrescenta que este modelo pretapdmas ser um guia que nao deve ser
seguido com rigidez e pode até ser casualmenteen@nte permutar a ordem dos elementos.
Com efeito a sua utilizagdo, como instrumento @eréacia, revela-se de grande utilidade na
formatacdo da estrutura que se pretende para o plaimda na minimizagédo de desperdicios

relativamente aos recursos disponiveis, entre ®aspetos.
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)
Q_i ]

COMO?/QUANDO?/ONDE? | —"SBll ORCAMENTO? Sl AVALIACAO?/BALANGCO?

yj

Figura 2. Modelo para planear uma estratégia de intergetaggudo (Veverka, 19€)

Também Peart &Voods (1976); Peart (1977) consideraas respostas aos itens

figura 2 e3 a base logica para o desenvolvimento das priiscigi@apas de um plano

interpretacéo.
Porqué? »| Oqué? » Quem?
> Como avaliar? >

Figura 3. Modelo para planear uma estratégia de interpretacéo, segundo (Peart & Woods
1976; Peart, 1977)
Interessa agora desenvolver com algum pormenommifisadc de cada um dos

elementos que integram o modelo, bem como o pajpeldgsempenham num projeto

interpretacao.

7.1. Pensar uma estratégia de interpretacdo (quest estruturantes

O qué ou o que interpretar’ — Referese a escolha da tematica que se“fio condutor” da
mensagem a qual ir4 orientar todo o plano intesfivet

A escolha do tema requer uma reflexdo ponderadi solgue se quer interpreta
para esse efeito interessa sobretudo avaliar quee die patrimoni o local encerra,

acrescentando a isto conhecimento de outros aspetos, como por exengpltpo de
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infraestruturas disponiveis ou, se existem ou méM;o tipo de planos de interpretagcédo
instalados na é&rea.

Porqué?— Refere-se a filosofia, as politicas, metas etolys especificos que a estratégia de
interpretacdo deseja alcancar.

Os objetivos sao essenciais para selecionar ogsoecunecessarios a utilizar no
processo interpretativo e sdo uma referéncia fuepdtahpara a sua futura avaliacdo. Estes
devem ainda ser especificos, mensuraveis e carareis.

De entre os possiveis objetivos especificos destaeaos que visam:

- a aprendizagem, isto é, que definem o que se pietgue o0s visitantes fiquem a
conhecer/compreender acerca do objeto da integaeta

« as atitudes e os valores (comportamentais), queetefo que se pretende que o0s
visitantes facam como reflexo da estratégia in&tgpiva;

+ 0S emocionais, que definem o tipo de sentimentasféaes que se pretende que 0s
visitantes adquiram;

+ 0S promocionais, que visam a melhor divulgacadosdodacos a prestados.

A abordagem deste elemento (“porqué?”) obriga sueamhecam o0s motivos que
levam a considerar importante a criacdo de um ptinanterpretacdo sobre determinado
recurso patrimonial. Interessa entdo conhecer gpos de razbes estdo a montante dessa
decisdo. Por ventura, razdes educacionais, dervagge, de promocao, de sensibilizacdo ou
mesmo de carater comercial, entre outras.

Quem? — A eficacia da mensagem que se quer transmitplddico € tanto maior quanto
mais abrangente for o conhecimento que o intérpete das caracteristicas do publico
visitante (Morales, 2001). Uma forma eficaz de @men as caracteristicas do publico
visitante é através da realizacdo de um estudoetleadio. Para este efeito devem ser tomadas
em consideracao variaveis como: que tipo de vigitase espera (idade, grau de cultura,
experiéncia, nivel de estudos); quais 0s seuesges e expectativas; qual o seu nimero; que
épocas mais escolhem para se deslocarem; quar@s pensam voltar, etc. Conhecida as
principais caracteristicas do publico-alvo, a pmxietapa é estudar a melhor forma de
relacionar o tema com eles e definir o tipo de @o@s/servicos de interpretacdo que melhor
respondem a relacéo tema/visitantes.

O dominio destes elementos é particularmente iraptatno momento de tracar uma
estratégia de interpretacdo pois muito da suacéiaciepende do grau de conhecimento que
se tem acerca dos interesses que levam os visitamelocal e 0 que buscam como

aprendizagem. Uma vez conhecidos com rigor estesefa torna-se mais facil trabalhar a
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tematica central do programa em funcdo dessesgstes. O maior beneficio que se pode
adquirir da aplicacdo de um programa de interpéeta@ssim estruturado, € a maior

motivacdo do publico para participar, empenhar-sg@render, 0 que certamente gerara os
beneficios almejados para conservacao/protecaocattonpnio em causa. Para além disto

consegue-se frequentemente gerar no visitante nsamtds de grande satisfacao,

especialmente porque fomos capazes de respondeteam as suas expectativas. More &

Buhyoff (1979) definem a satisfacdo alcancada oosi$ onde ha interpretacdo como sendo
uma sensacao que o publico adquire quando as speast&ivas sao satisfeitas, e detalham
como fazendo parte dessas sensacdes, emocdes @eyia 0 gozo e o prazer de viverem

por antecipacao as suas proprias expectativas.

Como/Quando/Onde?- Refere-se a apresentacédo do programa intefpoetat

Esta etapa do plano é ativada s6 depois de estédizéido o processo de inventariacéo,
é a fase de selecdo dos recursos que melhor sanajas plano de interpretacao.

Interpretagcdo € comunicacdo e 0S recursos paraneaetaar devem obedecer as
caracteristicas dos visitantes, designadamentamotgue dispdem, 0s seus interesses e a sua
competéncia financeira (Mahaffey, 1968). E um pssoeque requer criatividade e intuicéo,
neste sentido Beatty (1978) considera que a sel@égdaecursos interpretativos ndo pode
reduzir-se a meros programas informéaticos e muigmasn regular-se por qualquer manual
técnico. Esta selecdo, sejam servicos ou equipas\etieve obedecer a variaveis, das quais a
mais importante € o perfil do visitante.

A escolha do tipo de programas e servicos de irgtgao a utilizar esta vinculada ao
grau de conhecimento que se tem dos elementosicaesel(“o porqué?”, “o qué?” e o
“quem?”). Os meios ou 0S servicos que vao ser sades para implementar o plano nesta
fase, sdo em grande parte determinados pelo tesuhtemas que se adotou ou pelo tipo de
objetivos que se definiu, a0 que se acresce o conbeto que se tem relativamente as
caracteristicas do mercado e/ou caracteristicasgisitentes que se espera acolher.

A proxima etapa, talvez a mais criativa, € a sélee andlise de cada recurso a usar
No processo interpretativo. Sobre este assuntork@y&998) refere: “Uma vez compiladas e
analisadas as informacdes obtidas a partir de gaddos parametro@Vhat, Who, Whyg
apos a identificacdo de todas as potencialidadesadda area que pretendemos interpretar,
por exemplo um parque, uma floresta, etc, a proxigd® deverd ser a analise de cada recurso
possivel de usar no processo interpretativo (cose leps dados inscritos no inventario).
Teremos entdo de decidir detalhadamente a forma @pmaremos interpretar cada desses

recursos”.
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A aplicacdo de recursos interpretativos néo dispens servico de pessoal
especializado. Isto mesmo foi observado por Wa(deB88) a partir de um trabalho de
investigacdo que realizou. A partir da analise dimdos recolhidos, Warder concluiu que o
processo de aprendizagem dos visitantes era sulataente facilitado e melhorado quando
orientados por técnicos especializados, sendo guesmo ndo se verificava com aqueles que
apenas eram servidos por meios interpretativos.

Segundo Morales (2001) os servicos interpretatpadem ser, ou ndo, coadjuvados
por técnico/especializado (guia ou intérprete)lizdtindo os critérios “recursos interpretativos
com apoio de pessoal especializado” e “sem apojmedsoal especializado”, Stewart (1981)

organiza os meios interpretativos conforme se expla seguir:

* Recursos sem apoio de pessoal especializado:
Sinais e marcas;
Publicacdes;
Meios de comunicacao de massas;
Caminhadas;
Meios audiovisuais;
Exposicoes;

Maquetes e outras representacdes da realidade.

* Recursos com apoio de pessoal especializado:
Excursdes e passeios (passeios guiados, em veisatoszados e ndo motorizados);
Recursos audiovisuais apoiados por um intérprete;
Exercidos, exclusivamente, por técnicos especzgdemonstracdes, desenvolvimento de
atividades, conferéncias);
Animacoes:
passiva — quando, por exemplo, se fazem recorétéside épocas de forma teatral.
ativa — quando sdo usados programas interpretagivmogue a participacéo do publico
€ indispensavel.
Servigos esporadicos (rececédo, informacdes, assiatéspontanea);
Os recursos que se pode usar no processo inteigyetdo muito variados, e todos
revelam vantagens e desvantagens.
Cite-se, por exemplo, os painéis cuja vantagemsénegmlmente a prestacdo de um

servico sem que seja necessario a presenca decoitotém permanéncia. Outras vantagens
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sdo a sua disponibilidade para um numeroso pubtisobaixos niveis de manutencédo, a
facilidade de uso, combinar texto e imagem e prestaservico de orientacdo para o publico.
Séao desvantagens o exagero do seu uso que a @rtognde produzir efeitos contrarios aos
pretendidos, o mesmo € dizer, podem favorecer usr@matencao e interesse do visitante
pela leitura deste tipo de recurso e até geraaliingm cansaco tornando a visita aborrecida e
monotona. Uma outra desvantagem é o impacto vigpimlcausam quando ndo se tomam as
devidas precaucfes no que respeita a sua localizagd&e descuram as suas dimensoes.
Aponta-se ainda como desvantagem, estes serenefitegquente alvo de atos de vandalismo.

Outro exemplo de recursos cujo uso é muito vulgapnocesso interpretativo sdo as
visitas guiadas ou passeios com guia. Apontam-$® a@ntagens a sua flexibilidade, o que
pode revelar-se eficaz no processo de comunicapdoocpublico e consequentemente ter
repercussdes no melhor alcance dos objetivos gpeocesso de interpretacdo pretende
atingir. Como desvantagens deste meio destacafaet@ de atingir apenas um pequeno
publico e de necessitar de investimentos em prosessnerciais (marketing).

Também as publicacdes apresentam vantagens e thgga Contrariamente ao que
se verifica com o0s painéis, as revistas apreseataantagem de poderem ser adquiridas e
transportadas pelos visitantes, e podem ser cadssltem qualquer lugar e em qualquer
momento. Outra vantagem deste tipo de recurso @dgucomparada com 0s painéis,
proporcionar uma informacdo mais detalhada e sstabi pratica para a orientacdo do
visitante. Como desvantagens realca-se a necessidadterem que ser produzidas e
distribuidas com frequéncia. E ainda inconveniemteontributo que tém na producio de
residuos solidos.

Retomando os passeios guiados, especialmente osfegeEem apoio de sistema
audio, tém a vantagem de serem um excelente megardeterizacdo, onde a criatividade
ocupa lugar de destaque. Este tipo de recurso,upouga a narrativa como principal
estratégia, deve prever o uso de varios idiomasiadprincipal desvantagem esta no facto de
ser um meio que exige a atencao e concentracapatbsipantes e isto pode diminuir, ou
mesmo suprimir, 0 convivio entre os participanEesambém um meio mais dispendioso, o
gue em si constitui uma desvantagem, porque regnenaior investimento financeiro.

Os recursos informaticos vocacionados para a ttteidade (por exemplo, mesas
interativas), sdo igualmente muito usados espeergknpor serem muito apelativos, o que
Ihes confere um papel destacado entre os meiospgumovem a aprendizagem. O seu
enorme potencial esta na ilimitada criatividade guamporcionam ao nivel da producéo de

programas que combinam imagem, texto e som. O weterativo que integram elege-os
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como uma extraordindria ferramenta de aliciamergota participacdo e a aprendizagem pela
curiosidade/descoberta. As principais desvantaggasionam-se com 0S custos da aquisi¢ao,
instalacdo e manutencdo deftware e hardware Acrescenta-se ainda, o problema da
relativamente rapida desatualizacacsdfiwaree hardware.

Os centros de interpretacéo sdo um recurso contaggmireconhecida, especialmente
quando se toma em consideracdo o numero de vestgoe recebem. A sua mais-valia esta
na rigueza do espdélio/conteldos que encerram, iepeate quando organizados em torno
de uma tematica nuclear que lhes permite oferecsrvisitantes uma abordagem mais
profunda, atrativa e enriquecedora. S&o ainda gantadestes centros interpretativos, o facto
de atingirem, de uma sé vez, um publico numerastegrarem uma gama variada de meios
de comunicacdo. Apontam-se como principais desganta os elevados custos da sua
construcdo, apetrechamento, contratacao de gestorgso pessoal especializado. Acresce-se
a estas desvantagens a, nao rara, concorréncidrde mfraestruturas similares.
Orcamento? — Refere-se ao preco a pagar para implementaarm phterpretativo e pelos
recursos necessarios para garantir a sua operbdamtedmanutencao.

Veverka (1998) considera que esta € a fase deaavaliempo necessario para a
instalacdo do plano num determinado espaco, o $&0 € que entidade ira administra-lo.
Salienta que em grande parte os custos inerergsta &tapa do processo estdo subordinados
ao conhecimento que se tem da demora necesséaaiapastalacdo do plano. Com efeito,
sem uma noc¢ao razoavel do tempo necessario pareceetizacédo desta etapa do plano torna-
se muito dificil avaliar, por um lado, o0 seu custgor outro, determinar com fiabilidade a
natureza dos recursos que irdo ser necessarias $iemcao as recomendacdes apontam para
uma concretizacdo faseada ao longo do tempo, amdscinclusivamente um valor a meédio
prazo, para um periodo nunca inferior a cinco anos.

A concretizacdo desta etapa do plano néo dispenaaanalise ponderada de todos os
aspetos inerentes a sua implementagdo. Entre agpesos destaca-se o conhecimento do
namero de pessoas que € necessario contratadjacawalo custo dos meios de interpretacao
que deverdo ser instalados, nomeadamente os cakto®nados com a producéo de painéis,
percursos interpretados, contratacdo de pessoatiabpado (guias), publicacbes, material
audio, de apoio a visitas guiadas, meios inforroéticentros de interpretacao, etc.
Avaliacdo?— Refere-se a necessidade de verificar em quedmediatividades desenvolvidas
cumpriram os objetivos formulados. Esta etapa é&ndee todas, aquela que necessita de ser
efetuada periodicamente ao longo do tempo. “A ftagéo nunca esta terminada, porque a

fase de avaliacdo é permanente” (Morales, 2001).
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Basicamente esta € uma fase de reflexdo que nost@@oncluir acerca da eficacia
ou nao dos diversos aspetos que o plano integnaeadamente a eficacia da mensagem que
se pretende transmitir, a eficacia dos recurstigados, a eficacia dos conteudos, o valor do
orcamento, o impacto ambiental, etc, (Morales, 1983ata-se de uma etapa muito
importante, pois é com base nos elementos recallddeante o processo de avaliagdo que
podemos inferir até onde os nossos objetivos imeate propostos foram alcangados
(Veverka, 1998).

Recomenda-se que a avaliacdo seja obrigatorianpamte integrante do plano de
interpretacdo, esteja ou ndo em fase de execugdofage de projeto ou em vias de
desenvolvimento.

Wagaret al. (1976), expde um conjunto de diferentes métoddicddos a avaliacédo
do servico de interpretacdo. Destes destacam-se:

(i) a avaliagdo com base na observacéao direta mipadamento dos visitantes;

(ii) andlise das reacdes/resposta dos visitantasdguconfrontados com o servigo de
interpretacao;

(i) auditorias realizadas por especialistas, ctase na observacdo direta do
comportamento do visitante;

(iv) grau de atencdo da audiéncia, medindo o teque em média a maioria dos
visitantes dedica a ouvir ou a visualizar detergdnassunto;

(v) elaboracéo de questionarios ou entrevistas.

Se a analise dos dados recolhidos denuncia algualhas ou uma menor
operacionalidade dos recursos/servicos de intaigiiet sdo ativadas medidas de
alteracdo/correcdo mais ou menos profundas nestenamuele aspecto, ou mesmo
eventualmente ao nivel das etapas definidas imeiale. Recorde-se Veverka (1994) que
admite a figura de dois tipos planeamento, o piixere o “defensivo”, este ultimo criado
com o proposito de introduzir solugbes caso sejatetaldas anomalias pontuais que
comprometam a eficacia do processo de interpretagéexecucao, isto €, prevé a criagdo de
um plano suplementar com carater curativo.

Conforme referido, € importante monitorizar a efiafoperacionalidade dos recursos
e servigcos de interpretacdo. Sobre isto, Feldm@@8)lconcluiu com base num estudo que
realizou com o objetivo de avaliar a eficacia dierdntes recursos interpretativos, que a
eficiéncia de um processo de comunicacdo depena®mtecimento que se tem de fatores

como.
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(i) as caracteristicas dos visitantes para quemirgge a mensagem, como por exemplo a
idade, a educacgao, a motivagao, etc;

(i) o tipo de material a transmitir, como sejamr pexemplo, palavras, simbolos,
complexidade, quantidade, formato;

(iii) o ambiente em que a transmissdo da mensagmoriee, como por exemplo o ruido de
fundo, interferéncias, etc;

(iv) os objetivos da intervencdo, como por exengaohecimento, aquisicdo de atitudes ou
comportamentos;

(v) o tipo de recurso escolhido, como seja por g@tera audio, o visual ou dirigido a outros
sentidos.
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8. Um contributo para o0s recursos interpretativos d Centro de
Interpretacdo Ambiental das Pedras Parideiras (geagrque Arouca)

8.1. Introducéo

Com este capitulo pretende-se contribuir, no plda® ideias, para a elaboracédo de
recursos interpretativos que eventualmente possamadotadas no futuro Centro de
Interpretagédo Ambiental das Pedras Parideiras,ogstieicdo no geoparque Arouca.

A rede de geoparques originalmente implementadaunapa com o apoio da Divisdo
de Ciéncias da Terra da UNESCO tem hoje expresséwlial. Os geoparques sdo uma
interessante estratégia para a promocao, juntogatalg publico, da conservacdo da heranca
geolodgica, da educagdo ambiental, do geoturismm @edenvolvimento sustentavel (Zouros,
2004; Brilha, 2005). Com uma gestédo baseada ncuwstentavel do patriménio geoldgico,
estes territérios tém como missdo envolver e sii@sib o publico ndo especializado a
assumir uma atitude de maior responsabilidadepeitesno que concerne ao tipo de uso que
dao a geodiversidade, em geral, e a geodiversidedexceléncia, em particular. Os
geoparques reforcam esta estratégia acrescentandat@monio geoldgico outros tipos de

patrimonio, nomeadamente o arqueoldgico, ecologisborico, cultural e bioldgico.

8.2. O geoparque Arouca

Em abril de 2009 o geoparque Arouca foi oficialneantegrado nas Redes Europeia e
Global de Geoparques, sob os auspicios da UNESQD.dEterminante para este
reconhecimento o extraordinario patrimonio geoldgie relevancia cientifica internacional
gue possui, associado a uma estratégia de desangnte sustentavel.

Os limites do geoparque Arouca sdo os mesmos dadministrativa do concelho de
Arouca (figura 4A e figura 4B). Com uma extensa@®@8e knf, do ponto de vista geoldgico o
geoparque esta enquadrado na Zona Centro Ibédgoaa(5), uma das zonas mais internas do
Macico Ibérico. Aqui predominam formacdes de idapgeterozoica e paleozoica,
metamorfizadas, deformadas e intruidas por comgresos granitoides que resultaram de um
conjunto de processos geologicos que, durante eoRato Superior, intervieram na
formacdo de uma cadeia de montanhas, conhecido ddaueia Varisca (ou Cadeia
Hercinica) (Ribeireet al, 1979; Ribeiro, 2006; Dias, 2006).
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Figura 5. Zonamento do Macico Ibérico (adap. P-Estauret al, 2004)

O geoparque alicerca grande parte das suas atdddath torno do patrimén
geoldgico, com especial destaque para a pratic geoturismo e para a promocao
atividades educativa€ontudo, estende também a sua acao a outrosdgpatrimoénio tai
como 0S monumentos historicos, a arqueologia, aicties, a etnografia, as paisagen
gastronomia, as @S, 0 artesanato, etc. Ceoparque Arouca acresce a tudo uma
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estratégiade desenvolvimento sustentavel, que através dohémemto do grande public
em particular a populacéo local, tem como objetiywotecdo da sua geodiversid

A variedade de ambientes geoldgicos existentesenpagque permitiu inventariar
caractezar 41 geossitios (Rocha, 2008) que, na sua raai@® destacam pela ¢
singularidade e notavel valor do ponto de vistatdieo, educativo e/ou turistico. Os valo
dos geossitios variam entre o sedimentologico, leop#oldgico, o paleogeograficco
tectonico, o geomorfologico e o estratigrafico. d®dos geossitios inventariados
classificados possuem elevada relevancia, todavizaior destaque vai para as Trilobi
gigantes de Canelas, para as “Pedras ParideirgSastanheira e para os Icnsseis do Vale
do Paiva, todos com reconhecida importancia intéonal. A maioria dos geossitios es

concentrados na regido oriental e sul do coio, conforme evidencia a figur..

Figura 6. Distribuicdo geografica dos locais de intse geoldgico no concelho de Arot
(Rocha, 2008).

Os geossitios localizados a sul do concelho pre-se com os valores associadc
Serra da Freita ou a atividade mineira, enquantdaosgido oriental, embora se relacior
também com as regides mins, estdo principalmente associados a bacia do Rab@e
terrenos paleozoicos (Rocha, 2008). Todo este ebtpatrimonio geoldgico reclan
conservacgao, isto é, a aplicacdo aos geossitiogetilologias que permitam a sua proteg
conservagado. Como m@ssta a esta permanente necessidade, o geopangdade prioridads
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ao desenvolvimento de estratégias que visam abileres}ao para a geoconservacao junto de
um publico multifacetado e jovem. Entre estas t&jias, destaca-se a organizacdo de
atividade geoturisticas e educativas.

Também tem sido uma preocupacédo constante da gestfEoparque a inovacao e/ou
melhoria dos recursos que visam a valoriza¢do dossijtios, especialmente com o objetivo
de promover o aumento da frequéncia de visitasribdrio. Destas medidas destacam-se por
exemplo: a criacdo/redefinicdo da Rota dos Geossii oferta de guias (intérpretes), o
desenvolvimento e implementacdo de sistemas demafgio e de comunicacdo de apoio ao
visitante, a aquisicdo de material promocional eipamentos. Também a melhoria e a
renovacdo dos produtos interpretativos como paif@éiisetos ou centros interpretativos ou
ainda a dinamizacdo de seminariosvearkshopsque promovem uma maior proximidade
entre o publico e as geociéncias.

Em resumo, pode afirmar-se que todo o trabalho ndebgdo pela gestdo do
geoparque Arouca tem apontado no sentido de estabelfirmes ligacdes entre a
geoconservacao e multiplas atividades desenvohadasgireas que vao desde a investigacéo
cientifica, a educacao, o turismo e a cultura. dotisto alia os habitantes da regido e remete
0S servi¢os, assim prestados, para o cidadao eah ger

A referida ligagdo entre a geoconservacdo e agma@stde um servico acessivel ao
publico que abrange as mais diversas atividadés,bievemente ser reforcada com a
construcdo do Centro de Interpretacdo Ambiental Baslras Parideiras. Esta nova
infraestrutura encontra-se em construcdo e, segaraldarca responsavel pela edilidade de
Arouca, José Artur Neves, tem a sua inauguracaudage para este ano (2012).

8.3. O geossitio “Pedras parideiras”

“Pedras parideiras” € um geossitio de relevantanacional localizado junto a aldeia
da Castanheira (freguesia de Albergaria da Seraalimite sul do concelho de Arouca e do
geoparque (figuras 7 e.8\qui é possivel apreciar um fendbmeno magmatica sanivel
mundial, que Assuncdo & Teixeira (1954) descreveemsociado ao Granito Nodular da
Castanheira.

Este enigmatico fenbmeno geoldgico ocorre num comamitico de grdo médio de
duas micas, com idade estimada no intervalo 32IBav& (Diaset al, 1998) e que segundo
Ferreiraet al (1987) é sin-F3, portanto com instalacdo sincam@ do granito da Serra da

Freita.
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Figura 7. Mapa de freguesias cconselho de Arouca. O geossitio “pec
parideiras” esta localizado na freguesia de Allagda Serra,http://www.cn-
arouca.pt/portal/index.pr).
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Um contributo para os recursos interpretativos den@o de
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A textura nodular que o granito da Castanheiraesndt confere-lhe um aspeto
peculiar muito devido a grande abundancia de n&di#oforma discoide e biconvexos, mais
ou menos alinhados, figuras 9 e 10 (Rocha, 200)eenuma primeira observacéo aparentam
ter composicao biotitica. Estes nodulos, com umaedsao que oscila entre 12 e 1 cm de
diametro, sdo zonados e mineralogicamente carz@terse por apresentar uma banda
exterior biotitica, uma camada biotitica e mos¢o&jtuma zona quartzomicacea e um nucleo
quartzo-feldspatico (Reavgt al, 1993). Como minerais acessorios destaca-se 0 zircao
apatite, rutilo, titanite-leucotitanite, cloritébfolite e silimanite (Pereirat al, 1980).

A explicagdo para a génese dos nodulos ndo tenidcegonsenso. Foi avancada a
hipotese de terem tido origem cataclastica, emtetaefutada por Assuncdo & Teixeira
(1954) que Ihe atribuiram uma origem relacionada om processo de diferenciacdo. Estes
autores explicam esta origem partindo da ideia gueacico granitico da Castanheira
corresponderia a uma facies migmatitica de cereadue teria a sua origem associada as
litologias do vizinho Super Grupo Durico-Beirdoegsubmetidas a determinadas condi¢ces
fisicas, teriam fundido parcialmente. Inicialmem¢e-se-iam fundido os minerais félsicos
(ricos em silica); porém, a biotite restitica ndeegaria a fundir tendo sido utilizada na
formacdo dos nodulos. Todavia esta hipOtese é demasla pouco provavel por muitos
investigadores, porque a fusdo parcial dos metaseatbs do Super Grupo Durico-Beirdo
exigiria uma temperatura diferente dos 700°C domaagcido em causa (Rocha, 2008)

Mais recentemente, Reawt al. (1993) concluiram que a origem do granito da
Castanheira estaria relacionada com um fluido @dee rico em volateis que ter-se-ia
separado durante a fase final da cristalizacdo rdtgendo granito da Serra da Freita.
Esclarecem também, que no decorrer do referidoepsader-se-a4 gerado um gradiente
quimico na interface magma/bolha de volateis queréceu a complexacdo e a mobilizacao
de ferro do magma residual. A referida bolha, senmBnos densa que o magma tera
ascendido, ficando como que a flutuar no teto destedo da cdmara magmatica. Findo o
processo, presume-se que o Granito da Castanbaaaetoluido de forma independente do
granito da Serra da Freita e desta forma explieaa® as concentracbes andmalas de biotite
neste corpo granitico.

A designacgdo popular “pedras parideiras” ou “pednas dao a luz” teve origem na
observacéo de os nédulos mais superficiais serejetaspontaneamente por desprendimento
(Assuncao & Teixeira, 1954). Reaey al. (1993) atribuem a ejecdo dos nodulos a dilatacéo

diferencial gerada nos periodos de maior calor.efato térmico o nédulo comeca a mover-
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se e a capa de biotite que o reveste funciona aomdubrificante que facilita a sua sukt

ejecao.

Joao Pacheco

Figura 9. Aspeto do granito da Canheira que da nome ao geossitio “pe
parideiras” (foto de 200¢

Joao Pacheco

Figura 10. Pormenor de um nodulo do granito da Castan (foto de 2009
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Ao nivel do seu uso, 0 geossitio “pedras paridempsesenta grande potencial dz
gue é deddos o0 que apresenta valor elevadotodos os niveis, designadame turistico,
educativo, cientifico e econémico. Ao nivel do esiio 0 seu interesse € mineralég
petrolégico e tecténico (Rocha, 20(

A raridade do fendbmeno e o famoso mito que a a rituais de fertilidade té
explicado a atracdo que as gentes locais sempersvaram por esta ocorréncia geologit
a fama que ganhou um pouco por todo o pais e masrw| internaciona

Por outro lado, a ligacdo do fenémeno a rituaiseddidade foi motivo para que :
tivesse verificado uma recolha exagerada dos nédulque gerou alguma degradacéc
afloramento e até a sua vandalizagdo. Nem mesmile\&éncia internacional que cedo lhe
reconhecida foi um garante de uma asseguradecao e conservacgao.

E sobretudo a percecéo e a identificacdo do tipandeacas que o geossitio “pec
parideiras” enfrenta que tem sustentado a antigamee preocupacdo de uma urge
intervencao que conceda definitiva protecdo adl Ii@acha, 2008 Inicialmente, e durant
muito tempo, a solucdo adotada foi o isolamentcacksso dos visitantes ao aflorame
através da&olocacao de uma rede (figura).

e

Figura 11. Afloramento protegido por rede. Esta foi a sotugéd a para prote(o
local dos visitantes mal intenciona (foto de 2009).

Esta ideia veio a reve-se uma ma solucdo porque desencadeou outro prob@
facto de ndo permitir o acesso ao afloramentoimggtro pisoteio que funcionava como fa
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inibidor a instalacéo e desenvolvimento de popuwagigetais (liquenes, por exemplo) o que
viria a dificultar a observacao dos nodulos, pramente ditos.

Todavia, esta solucdo sempre foi encarada comasprey, pois sempre esteve no
horizonte a instalacdo de um centro de interpretagécluir num projeto mais ambicioso de
estratégia de geoconservacgdo. Para além da su@fpadagogica e cientifica, o futuro centro
de interpretacdo assume-se também como uma respost&ta contra as ameacas (naturais e

antropicas) que sempre recairam sobre o geossitio.

8.4. O Centro de Interpretacdo Ambiental das PedraRarideiras
8.4.1. O projeto

Partindo da recuperacdo de uma velha casa tradicifigura 12) existente na
proximidade do geossitio, a autarquia tem vindeuair as condi¢cdes para ai instalar o futuro

parque das “pedras parideiras”. O parque inted@f@entro de Interpretacdo Ambiental das

Pedras Parideiras (CIAPP) e um circuito para \&sita

Figura 12. Casa original onde sera instalado o CIAPP.

O CIAPP visa requalificar o espago exterior e dteuturar este geossitio com a
constituicdo de um novo nucleo museoldgico. Segumdaresidente da autarquia, estas
infraestruturas visam a criacdo de um espaco niatva que favoreca a diversificacdo das
visitas e as torne mais qualificadas, ao que seci@ssima aposta centrada nas novas
tecnologias e em pessoal especializado.

O projeto para 0 geossitio “pedras parideirasyrag 13 a 18, € da autoria do atelier
de arquitetura e desenho Pompilio Souto e, emdigleaais, centra a sua vocacao em torno
dos seguintes objetivos:

« criar uma Infraestrutura de Informacédo e Interm@bado Fenomeno Geoldgico das

“pedras parideiras";
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e promover o estudo, o conhecimento e a divulgac&@ederido) fenbmeno geoldgic
em artculacdo com outros territorialmente proximos ouagcamente afin

* requalificara "mostra a cé-aberto” do geossitio;

» estabelecer novos "pontos de observa— sobre a mostra e "estacdes de vist—

para observar outros "geossiti

Projeto para o Sitio das Pedras Parideira:

As figuras estao diSpOl’]l'VGiS €(http://atelierpompiliosouto.pt/aspx/detalhe_projespx?id=11&pag=)

Miradouro e Mercado de Castanheira

Pedras Parldelras;
Mostra a Céu Aberto

Pedras Parideiras;

mil .. Centro de Interpretagdo Ambiental
|| Pedras Parideiras;

Nova Mostra Coberta e Largo

Figura 13. Projeto geral do geossitio “pedras paride
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Mosira f 4 WC (/5. Pedras Padeiras / 6.Percurso de Observagao

cipal if 2. Recepgdo if 3
7 Plataforma e Cobertura Largo # 8.Bancos i 9. &rmumo / 10.Sala i 11.Egquipamento f 12_Acessos

1.Enfrada Prin

Figura 16. Planta piso 1
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COBERTURA COM SISTEMA DE TELA TENSA

1.Enirada Principal // 2. Recepgdo /f 3 Mosira f 4.WC |/ 5. Pedras Padesras (f B Percurso de Observagdo
7 Plataforma e Cobertura Largo /f 8 Bancos | 9. Arrume /f 10.Sala /f 11.Equipamento // 12_Acessos

Figura 17. Alcado

1.Enfrada Principal /f 2.Recepgao / 3.Mostra /f 4. WC [/ 5. Pedras Padeiras /f 6.Percurso de Observagio
7 Plataforma e Coberiura Largo /f 8. Bancos i/ 9.Arume /f 10.Sala /f 11.Eguipamento // 12.Acessos

Figura 18. Corte longitudinal
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As figuras 19 e 20 mostram o edificio das futurasgtalacbes do CIAPP, em dois
momentos distintos, antes do inicio das obras (ema)ce depois do inicio das obras (em

baixo).

Figura 20. Futuras instala¢cdes do CIAPP, depois do iniceoataas.
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8.5. Ideias e propostas de recursos interpretativos

A interpretacdo do patriménio é essencialmente tmngsso de comunicagdo e, por
isso, deve ancorar as linhas mestras do seu plamé@amo modelo tedrico de comunicacéo.
O modelo tedrico de comunicacado baseia-se, de formido simplificada, na sequéncia
Emissor-Mensagem-Recetor (E-M-R). Segundo Pearto®dd/ (1976) e Peart (1977) a
construcdo de um plano de interpretacdo é muitititéalo quando os termos (E-M-R) sdo
substituidos por questdes fundamentais, tal comes@semas das figuras 2 e 3 evidenciam.

Peart (1977) vé na resposta as interrogacfes ewdias nas figuras 2 e 3 uma base
l6gica orientadora para o desenvolvimento das ipdie etapas de uma estratégia
interpretacéo.

Contudo, é pertinente sublinhar que se trata apg@asm modelo e, como tal, ndo
pretende ser mais que um instrumento de referéoaia a delineacdo de um projeto
interpretativo. Veverka (1998) acrescenta que restgelo pretende apenas ser um guia e, por
iss0, ndo deve ser seguido com rigidez, pelo qudem dos elementos é comutavel.

A utilizacdo deste modelo revela-se de grandedatlé na formatacéo da estrutura que
se pretende para o plano e ainda na minimizacatesigerdicios relativamente aos recursos
disponiveis, entre outros aspetos.

Tomando como referéncia este modelo teoriza-segairsem conjunto de ideias e
propostas de recursos interpretativos que, evenamé, possam vir a ser aplicadas no futuro

Centro de Interpretacdo Ambiental das Pedras Riasde

PORQUE? (Qual a razdo da necessidade de elaboracio ddamm ipterpretativo para o
geossitio “pedras parideiras”?)

Segundo Rocha (2008) este geossitio apresentdolmaidade, o maior potencial ao
nivel da sua utilizacdo, pois apresenta para tadosiveis (turistica, didatica, cientifica,
economica e cole¢bes museoldgicas) valor elevastasEsao caracteristicas que certamente
potenciam 0 numero de visitas ao geossitio e, poiseguinte, também |he concedem
vulnerabilidade muito elevada, especialmente dewuidizlapidacdo intensiva e continua dos
nodulos.

Com efeito, a protecdo/conservacado sao fatores aqoabecam as razbes que
justificam a necessidade de elaboracdo de um phee@pretativo. Seguem-se outras razées
como a valorizagdo, promocao e gestao.

Uma vez conhecidas as raz0es supracitadas, a t@spesta questao (porqué?) leva-
nos ao estabelecimento das metas ou objetivos iispe@ue pretendemos alcangar com a
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estratégia de interpretacdo. E fundamental quebjesivos sejam especificos, mensuraveis e
atingiveis. Isto é essencial para determinar cue die recursos devem ser aplicados e para
facilitar futuras avaliacbes. Segundo a SNH (2068 quatro os tipos de objetivos
especificos usados em interpretacdo. Os que visam:
* a aprendizagem, isto €, que definem o que se pietgeue os visitantes fiquem a
conhecer/compreender acerca do objeto da integiieta
O geossitio “pedras parideiras” podera servir deebpara diversos ensinamentos que
promovam a aprendizagem, em geral, do magmatisndaserochas magmaticas e, em
particular, uma melhor compreensao do fendmenaljse visualiza.
e as atitudes e os valores (comportamentais), queetefo que se pretende que os
visitantes facam como reflexo da estratégia inetgpiva,;
Aqui pretende-se gque os visitantes se divirtamrersfam de forma empenhada e participada.
* 0s emocionais, que definem o tipo de sentimentaséas que se pretende que 0s
visitantes adquiram.
O plano de interpretacdo deve ser capaz de prompueo do publico, sentimentos de
apreciacdo e estima pelo geossitio e, também, agEzcde fomentar a consciéncia de o
cuidar, preservar e proteger. Deve ainda ser ca@aerar sentimentos de satisfacao, se tiver
em consideragdo as expectativas do visitante. Uwiceede interpretacdo de qualidade
contribui para aumentar o niumero de visitantesuga das razfes porque o visitante vai
querer repetir a experiéncia que ali viveu (Verydle®8).
* 0S promocionais que visam a melhor divulgagao dnsgos a prestar.
O geossitio “pedras parideiras” ja é suficientemdamoso, porém a requalificacdo do local
exigira certamente um investimento em meios danmégao e divulgacdo dos servi¢cos que ai
irdo ser prestados, especialmente os que resuldasual articulagcdo com outros geossitios

territorialmente proximos ou tematicamente afins.

O QUE? (o que interpretar?)

Em qualquer processo de comunicacédo a definicdordeema central ou ideia chave
é fundamental, pois fornece estrutura organizatierdareza de entendimento. Conhecidas
todas as potencialidades do geossitio “pedrasgieasd, 0 passo seguinte € a definicdo de um
tema central para o plano de interpretacdo queaeingua mensagem. Tendo em consideragao
0 enquadramento geologico do geossitio, e a sicalagdo com outros tematicamente afins,
propomos que 0 magmatismo seja o tema central ABRCIAs rochas magmaticas plutonicas

marcam a paisagem de uma grande parte da regid® aerPortugal, particularmente o
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Minho. Contudo, a oferta de espacos/estruturas quizilegiem esta tematica
(promocao/divulgacaol/interpretacdo) € muito escassado inexistente. Do conjunto dos
corpos magmaticos que afloram no geoparque destsedRocha, 2008): as ante-hercinicas
(Rochas Basicas Anfibolitizadas); as sin-orogénigasanito da Serra da Freita; Granito
Nodular da Castanheira; Microgranitos alcalinos cpegmatitos e quartzo associados;
Granito de Alvarenga; Quartzodiorito biotitico (Ntgx de Arouca); Granito de Regoufe;
Granito de Montemuro (Mancha de Cinfaes-Alh6esgfchicas tardias (Fildes de Quartzo,
de Aplito e de Pegmatito associados, Pérfiros tpmi@s, Doleritos e Lamproéfiros). E
indiscutivel que o geoparque Arouca contempla td@aigueza em rochas igneas, pelo que a
criacdo no geoparque de uma infraestrutura dediadt@rpretacdo da tematica magmatismo
e rochas magmaticas seria, por um lado, um exeeleobntributo para a
divulgacao/conservacdo desta componente do nossm@aio geoldgico e, por outro lado,
um interessante recurso de suporte ao ensino/apagedh da referida tematica.

O estudo do magmatismo e rochas magmaticas é upartante componente dos
programas curriculares do ensino basico e secundagempre que possivel, ndo dispensa a
observacio direta em ambiente natural E, por fesguente os professores encontrarem nas
saidas de campo uma excelente estratégia de emEwndizagem para 0s seus alunos,
sobretudo porque estimulam o seu interesse e pEmowma participacdo mais ativa.

QUEM? (A que tipo de publico se dirige a mensagem dapnétacao?)

A eficacia da mensagem que se quer transmitir té taaior quanto mais abrangente
for o conhecimento que o intérprete tem das caiatits do publico visitante (Morales,
2001).

Diaset al. (2003) referem, com base em estudos sociol6galatiiamente recentes,
“‘que cerca de dois tercos da populacdo portuguemaifesta um claro distanciamento
relativamente a ciéncia em geral. Esta situac@articplarmente critica no referente a cultura
cientifica de base geologica, pelo que a sensdgiia e formacdo do publico constitui um
desafio e uma prioridade para toda a comunidadégjea.”

Por conseguinte o plano interpretativo deve, egos@erais, orientar a sua finalidade
para a formacdo do publico leigo no que diz respai enriguecimento da sua cultura
cientifica de base geologica e ao desenvolvimestsahsibilidades para com a defesa e
conservacao do patriménio geologica (Désal, 2003). Esta sensibilizacdo/formacao deve
ser realizada adotando estratégias que cativeengéat, provoquem a curiosidade e induzam

a uma aprendizagem sem esfor¢o, 0 mesmo é dizemadorma divertida.
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Mas é sobretudo através da realizacdo de um edwideercado que melhor se pode
conhecer as principais caracteristicas do publwo-d&Para este efeito, deve tomar-se em
consideracgao variaveis como:

e que tipo de visitantes espera o CIAPP? (idade, deaaultura, experiéncia, nivel de

estudos);

* (uais 0s seus interesses e expectativas?;

e qual o seu numero?;

e que épocas mais escolhem para se deslocarem?;

e Quantas vezes pensam voltar?, etc.,

Conhecidas as caracteristicas do publico visitanttapa seguinte sera estudar a melhor
forma de relacionar o tema com eles e definir o ip programas/servi¢cos de interpretacao

gue melhor respondem a relagdo temalvisitantes.

COMO, QUANDO E ONDE? (que meios/recursos ou Servicos vao ser necessaai@
implementar o plano no CIAPP?)

“E relativamente recente em Portugal o esforco dedygdo de recursos
interpretativos destinados a sensibilizacdo doipdilpara a geologia e para o patriménio
geologico, indispensavel a implementacado de medidagoconservacao” (Diasal, 2003).

A escolha do tipo de recursos, programas e serdigasterpretacao esta vinculada ao
grau de conhecimento que se tem dos elementosicaesel(“o porqué?”, “o qué?” e o
“guem?”). Antes de fazermos uma qualquer alusaatareza dos recursos interpretativos a
aplicar no futuro CIAPP, é oportuno referir qudragam apenas de sugestdes que podem, ou
ndo, ser adotados pela gestdo do novo Centro @epiletacdo do geoparque Arouca.
Também, consideramos relevante destacar aqui, euetodas as técnicas de interpretacao
sao validas para qualquer destinatario, pelo duadamental ponderar, de alguma forma, o
seu nivel etario, o seu grau de educacdo, a stuaauh sua idiossincrasia, etc. (Morales,
2001). Estimular um publico acostumado as vitridas museus ou a leitura de textos
extensos e fastidiosos, a tocar, manipular ou kezartios objetos expostos parece-nos
importante em qualquer projeto interpretativo. Gemto, a ideia vinculada por Lewis (1981)
de que a aprendizagem é substancialmente facilifadado o visitante toma parte ativa no
processo interpretativo, leva-nos a crer que osimvento em recursos interativos assume
uma grande importancia. Estes tipos de recurs@sapalam a participacdo do visitante, se
bem doseados, sdo geralmente bem-sucedidos, nadanedn que provocam a sua
curiosidade.
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As visitas guiadas audio e multimédia

Este € um tipo de recurso que as visitas turisjicasio dispensam, especialmente as
de cariz cultural. Para além de disponibilizareriorimacéo, sdo meios apelativos, que de
forma concertada e orientada conferem ao visitante acesso renovado, simples e
memoravel, dando-lhe ao mesmo tempo a possibilidad®mnhecer o local de acordo com as
suas necessidades, interesses e vontades, semacgmséntos de tempo e de pressao por
parte dos outros visitantes, ou dos guias/intéspret

O CIAPP poderé disponibilizar este tipo de visgagdas audio como se se tratasse
de um “mordomo virtual” que encaminha o visitantbée=faculta informacéo sumaria acerca
da tematica central da visita, que para 0 caso magmatismo e 0s demais aspetos
relacionados.

Cite-se, a titulo de exemplo, algumas ideias qeastentipo de recurso, poderiam
integrar a mensagem a passar ao visitante.

Sabia que?:

* 0 magmatismo é uma constante na historia da Tedi@ ®istema Solar e que esta na
origem da formacéao de todos os tipos de rochasofpatese);

» através do magmatismo a Terra em formacgdo libaertoa atmosfera primitiva, rica
(entre outros componentes) em vapor de agua, a pErtqual se formou, por
condensacao, toda a hidrosfera;

* avida, porque foi gerada nas aguas, tem uma celeaependéncia com 0 processo
magmatico;

* 0s seres vivos das profundidades oceanicas assscedfontes hidrotermais e a
chaminés negras dependem absolutamente da ativitegteatica;

* a atmosfera atual, na qual o oxigénio resulta dadate biologica das plantas com

clorofila, € uma consequéncia, embora indiretapdgmatismo.

As mesas interactivas.

As mesas interativas sdo por natureza recurso® rapélativos, porque oferecem ao
utilizador a experiéncia, muito particular, de akzar e agir com os conteldos na presenca
de outros utilizadores, numa sequéncia ativa dapulagéo direta pessoal ou de partilha de
informacdes. A mistura e possibilidade de relagiooa objetos reais com informacao

virtualizada é também outra faceta ndo menos sgarge das mesas interativas
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De facto, este tipo de recurso € uma tendénciatecgie tem demonstrado resultados
muito importantes tanto do ponto de vista educajivanto ludico. As suas aplica¢bes vao até
onde a criatividade pode alcancar.

Julgamos ser uma interessante proposta para o ClARBnstrucdo de conteudos
adaptados a este tipo de recurso (mesa interaivel)p por base o tema central “magmatismo
e rochas magmaticas do geoparque”, com especialggespara o granito da Castanheira. Por
exemplo, no dominio do conhecimento das rochasesal, griar programas informaticos que
convidem o visitante:

» a explorar de forma intuitiva, alvitrando acerca gancipais semelhancas e diferencas
entre as rochas magmaticas do geoparque e compagatal com as sedimentares e
metamorficas.

» a explorar, relacionando, as caracteristicas aeslido granito nodular da Castanheira
com outros afloramentos de rochas granitédes exéstao geoparque.

* a descobrir que ndo existem sO granitos e basattas, sim um largo cortejo de
diferentes rochas com diferente génese, composigi&tica, mineraldgica, textura e até
diferente aplicacéo e valor comercial.

Outro tipo de aplicacdo deste recurso é a suzagdo no sentido de permitir aos
visitantes explorar mapa ou mapas interativos, quntos de interesse, acedendo a
informacg&o como "onde comer”, "onde dormir", "o damer", "o que visitar", meteorologia,
eventos e rotas, etc.

Seria ainda interessante, complementar este recoraca exposicao de cole¢cbes de
rochas magmaticas representativas da regido (carsteas polidas e em bruto).

Contudo, julgamos ser relevante referir que egte tie recurso apresenta algumas
desvantagens, na medida em que, quase semprerapmeseistos de aquisicdo, instalacdo e
manutencado dsoftwaree hardware relativamente elevados. Acrescente-se a istoaaiad

relativamente rapida desatualizacasdfiwaree hardware

Minerais — Arte e Espetaculo.

Os minerais tém sido, desde sempre, 0 motor dendalsenento das varias
civilizagdes e o seu valor estético sempre despertouriosidade do Homem. E expectavel
que 0S minerais, COMO recursos naturais nao ree®/ésejam alvo de atencdo especial e
sobre si recaiam medidas de protecdo especiaissndelbanca do que acontece com a
generalidade do patrimonio, os cidadaos tém tamédm um papel muito importante, na

medida em que se forem bem informados poderédeseo seu melhor guardido.
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7

Tratando-se de uma temaética focalizada nas roctegndticas e magmatismo, é
legitimo que os minerais ocupem aqui um lugar mdisel. Com efeito, espera-se que o
visitante mais empenhado mostre interesse em galeeespécies ou variedades de minerais
fazem parte da composicdo mineralégica de uma yamha&e interesse por saber como se
formam os minerais? Que processos determinaram gésiese? etc.

Que melhor resposta pode ser dada a este tipoed¢dgs? Para o efeito, relembramos
que o conhecimento antecipado do perfil do visgantum fator que n&do deve ser descurado
(quem?).

Vejamos, por exemplo, a situagdo em que o perfilisitante se enquadra no dominio
do publico leigo, poder-se-ia utilizar como respodtprimeira questdo, acima enunciada, 0
que Carvalho (2002) refere sobre o tema. Este tigaeor indica a existéncia de cerca de trés
milhares de espécies e variedades mineraldgicadmpapenas meia centena estao entre 0s
minerais comuns das rochas e destes apenas métadersuns nas rochas magmaticas, 0s
guais sdo grandemente representados pelos siliaagog se juntam acessoriamente alguns
oxidos, sulfuretos, fosfatos, fluoretos e poucosma

Esta € apenas uma resposta possivel, no entavea t&#lo seja a que melhor cativa a
atencdo da generalidade dos visitantes com formagi@ectativas diferenciadas. Partindo
do principio que o intérprete deve ser capaz delan@ informacéo para chegar a diferentes
tipos de publico, talvez uma forma mais eficiensrapcativar a atencédo do visitante,
independentemente do seu perfil, relativamente @oiitdncia que os minerais tém no seu
quotidiano e no contexto do patriménio natural ssepor exemplo, uma exposi¢cdo de
minerais. Explorando a componente estética dosraigéorilho, forma, cor) outro tipo de
questdes poderiam ainda ser colocadas, designattamen

Pergunta: Quais as obras de arte mais antigasequenbecem? (provocar)

Resposta: as primeiras obras de arte sdo da adimrRlaneta Terra e chamam-se
minerais? (provocar)

Este tipo de questdes pretendem intencionalmepteagsr a curiosidade do visitante
no sentido de provocar a sua atencdo. Relembrawseagprovocacdo segundo Hammitt
(1981) é uma forma de persuadir o visitante a enevede e a participar fisica e mentalmente
no processo interpretativo e de lhe despertar ejalele aprender.

Como resposta as questbes sugere-se a explorac@ongaonente estética dos
minerais, direcionando-a para os campos da arte espetaculo. Para o efeito podera ser
montado um espetaculo com carater periodico e ama reviamente anunciada, tendo por

base umslide showde imagens obtidas ao microscépio petrograficcadirpde laminas
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delgadas (figura 21). A escolha das laminas dewvergeriosamente selecionada, o mesmo &
dizer, deve obedecer a critérios que tenham ena vista amostragem representativa e
diferenciada das diferentes litologias existentegeoparque.

Em termos de conclusdo e com base num texto deg8g2000), acrescentam-se
alguns exemplos de questbes modelo que julgamosirsar interessante estratégia para
relacionar o essencial da mensagem com o quotidies@isitantes.

Ja pensou na enorme importancia que os minerajsoiéfa tiveram, no contexto da
economia nacional?

Sabia que a Peninsula Ibérica (com relevo paradadjtfoi o maior produtor de ouro
durante a Antiguidade Classica (producéo estimada&50 toneladas)?

Sabia que o uranio € o unico recurso mineral etieogde que Portugal dispbe em
quantidade apreciavel (terceiras reservas da Eurd@®00 toneladas de recursos
razoavelmente assegurados)?

Sabia que a mina de Neves-Corvo é considerada amathas mais importantes da
Europa, sendo a mais importante? Sabia tambémpegta mina os teores de cobre sao
elevadissimos e no caso do estanho sdo os masletesio Mundo?

Sabia que existem em Portugal granitos com estaidmop por exemplo o de Santa
Eulalia em Monforte?

Figura 21 — Exemplos de texturas de rochas magmaticas @ \ao microscopio petrogréfico (arte
e ciéncia), (Adap. de Rubem Jr, 2008).
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Oficina de separacao de minerais

As rochas magmaéticas, especialmente as plutérsdasfacilmente distinguiveis de todas
as outras, porque maioritariamente apresentanmaisrisbservaveis a olho na. Este aspeto
pode ser explorado para desafiar o visitante difam, pela simples observacédo, diferentes
espécies mineralégicas. Este desafio podera fuamciamomo incentivo para o seu
envolvimento no processo interpretativo e simuliamente provocar a sua curiosidade, dado
que tera certamente interesse em saber o resudliasioa pesquisa. Para este efeito, propde-se
a instalacdo de um mini laboratério com tarefagchagjue o visitante, sob orientacdo de um
guia, podera perfeitamente manipular:

» observacao a lupa binocular de diferentes amodé&gsanitos moidos;

« O conhecimento que muitos silicatos apresentam odampento ferromagnético e
paramagnético, conferido pela presenca o, Fee* ou Mr* (olivinas, piroxenas,
anfibolas, biotites, granadas), pode servir de lggga uma interessante atividade.
Referimo-nos a separagdo de minerais magnéticoanemstras de rochas granitoides
moidas, como por exemplo as biotites, mediante ilzago de um separador
eletromagnético. A execucao desta atividade peraoit@sitante inferir que os minerais
gue constituem os nddulos do granito da Castanbsié igualmente presentes noutras
rochas graniticas, porém de forma disseminada earémentrada.

 Também a separacao dos minerais de uma amostrard®gnoido utilizando técnicas
de concentracdo por liquidos densos e por flutuggdite constituir uma excelente
atividade. Para o efeito, propomos uma colecaoedmpientes, tipo proveta fechada,
contendo cada uma determinado liquido denso e umgdd moida da rocha
selecionada. Na concretizagdo desta tarefa, propdpie seja o visitante a agitar o
preparado e a concluir o que observa. Salientaiseaqutilizacdo de varios liquidos
densos tem um interesse particular porque perntiter osubgrupos baseados na
densidade, o que coadjuva a identificacdo doseatifes minerais.

Num processo de interpretacdo € fundamental relaci@ mensagem com as
experiéncias de vida do visitante. Por conseguletabrando um dos principios de Tilden
(1957) “se ndo conseguimos relacionar o essenaiamlodsa mensagem com as experiéncias
do quotidiano dos visitantes, entdo ela ndo suytigdquer efeito na audiéncia a que se dirige,
0 mesmo é dizer, terd& um efeito estéril”; consiae®m muito importante, sempre que
possivel, estabelecer uma relacdo entre a mensagaiia a dia do visitante. Deste modo, no
sentido de relacionar a mensagem com o quotidianaisitante, sugerimos a exposi¢cao de

um conjunto de objetos/artefactos que incluam re Gnstrucdo minerais. De entre 0s
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possiveis objetos/artefactos, citemos como exemplin, relégio, um automdvel, um
computador, um eletrodomeéstico, etc. Outro exempdi® menos interessante, seria a
montagem de uma maquete de cozinha, através quasitante pudesse relacionar a
importancia e a forte presenca que 0s mineraislasotém na rotina do seu quotidiano. Na
dificuldade de adquirir este tipo de recurso suigesiem alternativa a criagdo de uma cozinha
virtual (programa informatico) para mesa interati@bviamente, que no interesse de
conduzirmos com sucesso as tarefas propostas @nmemdal, em tempo, facultarmos ao
visitante a informacé&o necessaria. Citemos commple alguns dados disponibilizados pela
Direcao Geral de Energia e Geologia:

(i) na construcdo de uma casa familiar sdo consasredh média 150 toneladas minerais,
incluidos em cimento, ceramica, vidro, materiaiypositos, ladrilhos, tintas, e toneladas de
metais.

(ii) um carro contém até 150 Kg de substancias idenais na borracha, nos plasticos, no
vidro e mais de uma tonelada de metais.

(iii) as tintas e o papel sdo confecionados com B8%ninerais.

(iv) o vidro e a ceramica contém 100% de minerais.

Praticamente tudo depende dos recursos minerp extenséo, dos fundamentos da
geologia e das técnicas que usa.

Também, mais recentemente o litio comecou a s& g@NMo uma possivel solucéo
para a nhossa dependéncia do petroleo, devido goosencial como combustivel da proxima
geracdo de veiculos hibridos e elétricos. A istoyiBa (2000) acrescenta que existem fortes
indicios de o litio vir a ser a Unica matéria pridereservas limitadas com importancia na
tecnologia da fusdo nuclear. Portugal tem resetealtio elevadas em Seixo Amarelo, na

Guarda.

Ja alguém o convidou para entrar dentro de uma pedr parideira? (provocar)

Este € um convite estranho, irresistivel e certaengossivel.

Para o tornar possivel, sugerimos a construcaonde“pedra parideira” de dimenséao
a escala humana, que permita a entrada do visitameespecial das criancas e jovens de
idade escolar. Aqui, obrigatoriamente devera havewnidado de representar, com a melhor
fidelidade, as diferentes zonas internas que ¢aestio nddulo.

Em oposicdo aos meios convencionais, a observagéta das diferentes zonas que

constituem os nodulos realizada a partir do intetéo“pedra parideira” gigante, permitirdo ao
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visitante, com a ajuda do guia/intérprete ou otipo de recursos, como por exemplo, 0S
meios audiovisuais, interessar-se pela compreats&ndmeno.

O ato de interpretar € tanto mais eficaz quantohoanetombina diversdo com
aprendizagem. Conhecedores desta realidade, terpescacdo que a interpretacdo de um
nddulo requer alguma criatividade, especialmengamda conduzida no sentido de estimular a
participacdo ativa do visitante. Para este efaigesmos a montagem de placas/etiquetas
com questdbes em cada uma das diferentes zonasedaa“parideira”. O visitante sera
convidado a responder a questdes como: quem sopoeg®e estou aqui? que utilizacdo me
da? etc. A resposta a estas e outras eventuaigsiegoderdo ser obtidas através do simples
levantamento da placa/etiqueta.

A interpretacdo apostando na diversdo e espicacandariosidade do visitante
facilita-lhe a aprendizagem relativamente ao valogular dos locais ou objetos que visita,
que deste modo, acabara por desenvolver uma peftordciéncia de apreco por aquilo que
agora melhor conhece e compreende.

Suponhamos agora, que a interpretacdo do ged§stioas parideiras” é dirigida para
um publico constituido por alunos até ao 6° anestelaridade. Nesta situacdo, consideramos
que interpretacdo deve, sobretudo, apostar nasdiwerCom efeito, julgamos ser uma
excelente e divertida ideia, a criagdo de uma nt@dogpirada nas “pedras parideiras”. E
porque nao, ser esta mascote o propria guia depiatacdo que acompanhara dentro do

nodulo o referido grupo de visitantes.

Producéo de réplicas

A construcdo e venda de réplicas de nodulos pam ale ser uma fonte de
rendimento € também uma medida de protecédo dodashdiado que assim se podera evitar a
colheita descontrolada que tem sido exercida sedies elementos. Também podera ser bem-
sucedida a construgdo de outros artefactos compéisas, como por exemplo, porta-chaves,
abre-capsulas, caixas decorativas, bussolas, oslégsaca-rolhas, lupas dobraveis,
headphonegdois nodulos), colar (nédulo preso em cordaodsigdois nédulos),pisa papéis,

bloco de notas e/quost-it, t-shirt, entre outros.

O mito — patriménio imaterial
As lendas e os mitos sempre fascinaram o Homewgztaité mais que a ciéncia.
Tomando isto em consideracdo, julgamos ser de gramédresse incluir na estratégia o

famoso mito associado aos nodulos. Neste contegt@ interessante a criacdo de uma ou
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varias pequenas pecas de teatro, divertidas, efpedite dirigidas para um publico escolar
mais jovem, do ensino primario (5° ou 6° ano). leata fim sugerimos a criagdo de um grupo
de teatro ou o convite dirigido a um grupo ja exgt em Arouca que se disponibilize,

qguando solicitado, a apresentar algumas pecavadugs historias que o povo imortalizou.

No caso do publico adulto, o mito associado ao gjgospode ser usado como
provocacao na estratégia de interpretacdo. Nestieleee tomando por referéncia o facto de
que as “pedras parideiras” esta associado um misticancestral ligado a fecundidade e
ainda vivo nas populacdes locais, € possivel famuin conjunto de questbes que podem
funcionar como diversao e provocacgdo. Enquadraést® rcontexto, exemplifica-se a seguir
duas questbes possiveis:

Porque se pensa que neste local se encontra @sgaca a diminuicdo da taxa de
natalidade no pais?

Sabia que neste local os casais podem encontoduiie para a infertilidade?

ORCAMENTO? (Qual o preco a pagar para implementar o plamypretativo no CIAPP?

Qual o preco a pagar pelos recursos necessariasgpeantir a operacionalidade e a
manutenc¢do do plano interpretativo?

A concretizacdo desta etapa do plano néo dispgasaparte da administragédo do
CIAPP, uma analise ponderada de todos os aspetosnias a sua implementacao,
nomeadamente o conhecimento do nimero de pesse&srgeessario contratar, a avaliacao
do custo dos meios de interpretacdo que deveramsafados e a sua manutencdo. Esta é
uma fase que condiciona em grande parte todases d@ plano, referidas anteriormente.

AVALIACAO? (Em que medida as atividades desenvolvidas cuamprios objetivos
formulados?)

Esta é de entre todas as etapas aquela que neckEssiir efetuada periodicamente ao
longo do tempo. “A planificacdo nunca esta terminadorque a fase de avaliacdo é
permanente” (Morales, 2001).

Basicamente, esta € uma fase de reflexdo que mostgenensurar a eficacia dos
diferentes parametros que o plano integra, nomeauntama eficacia da mensagem que se
pretende transmitir, a eficacia dos recursos atilis, a eficacia dos conteudos, o valor do
orcamento, o impacto ambiental, etc. (Morales, 1983

A avaliacdo deve ser obrigatoriamente parte integrdo plano de interpretacéo, ou

melhor dizendo, o plano deve ter como alvo a s@pria avaliacdo Para este efeito devem ser
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definidos critérios que permitam obter, em tempd§ utm “feedback acerca do grau de
sucesso da aplicagao do plano no terreno. Istoifgeparceber onde deve ser alterado e, ou
melhorado.
Enunciam-se a seguir um conjunto de concecodes egiendo Wagaet al. (1976)

devem ser seguidas na avaliagéo do servico deiatacéo:

(i) avaliar com base na observacéo direta do corap@nto dos visitantes;

(ii) avaliar com base na analise das reacoes/respos visitantes quando confrontados
com o servico de interpretacao;

(i) recorrer a auditorias realizadas por espéestesd, com base na observacao direta do
comportamento do visitante;

(iv) observar o grau de atencdo da audiéncia, mdedintempo que em média a maioria
dos visitantes dedica a ouvir ou a visualizar deiteado assunto;

(v) avaliar recorrendo a elaboragdo de questiogd@oentrevistas.
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9. Consideracgdes finais

Comunicar ciéncia com o publico leigo ndo tem sidoa prioridade, contudo
entende-se hoje como uma necessidade.

O tempo em que a academia e investigadores s&asola ndo partiihavam com os
cidadaos os conhecimentos cientificos que prodyzéaabou. Atualmente um consideravel
namero de investigadores ja ndo dispensa o envehtorda sociedade porque reconhecem os
beneficios que dai advém para a protecao do otgetstudo.

O ensino e, no essencial, os meios de comunicagia $£m um papel destacado na
aproximacdo da ciéncia ao grande publico, mas rempie tém conduzido este intento na
direcdo mais correta.

Cada um de noés dispensa interlocutores quando acdaffo com a estética ou
espectacularidade da natureza, porque sao exgagénttmas e espirituais. De facto, arrisco
afirmar, que qualquer bem patrimonial, seja histjrarqueoldgico, geoldgico, etc, exprime-
se por si proprio, porém fa-lo numa linguagem queidaddo ndo especializado tem
dificuldade em entender. Impde-se, por isto, asgdade de uma comunicacao bidirecional,
(publico leigo, comunidade cientifica).

A referida falta de comunicagéo entre especialistgsande publico verificou-se em
particular na area das geociéncias e perdurou detoaiempo. Com efeito, este afastamento
entre os profissionais da Geologia e a sociedade mécente, porém o problema foi a tempo
diagnosticado e tem vindo a ser combatido. E unmtite” que tem sido realizado através
da implementacdo de estratégias capazes de estimalariosidade (interesse) do publico
pela geologia e de motivar a sua participacao mdataomum que é a defesa e preservacao
do patrimoénio geoldgico, seu correto uso e gestao.

Com efeito, nas ultimas décadas tem-se verificadd?ertugal um crescente esforco
dos gedlogos em promoverem junto do grande publienorme potencial que as ciéncias da
terra possuem no estabelecimento de uma sociedadepndspera, segura e saudavel. Das
varias iniciativas que tém sido postas em pratieatatam-se, por exemplo, as acles
patrocinadas pela Agéncia Ciéncia Viva de divulgaga Geologia no ambito do Programa
Geologia no verdo, que tem abrangido a totalidade tetritorio nacional e, mais
recentemente, 0s geoparques.

E o caso do geoparque Arouca que tem vindo a oawpatugar de destaque na
promocdo do gosto pela geologia estabelecendo aomonéempo firmes ligagbes entre a
geoconservacgao, a educacao para o desenvolvimetemtado e o turismo. Uma prova disto
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€ a construcdo do futuro Centro de Interpretacadviémtal das Pedras Parideiras, um
investimento que vem aumentar e melhorar ainda raaisferta de valéncias que ja
comportava.

Na obstante dos Centros de Interpretacdo Ambisetaim, sem duavida, um recurso
com enormes potencialidades para a conservacaatal@ra, € importante que o seu uso néao
se desvie dos objectivos que pretende alcancar-seewerificado, um pouco por todo o
mundo, uma menor aposta na construcdo de centrggedpretacdo porque quase sempre
acabam por reduzir grande da parte da sua atividageestacdo de servicos meramente
informativos ou a fornecerem uma visdo desinteged@dgo compartimentada dos valores
naturais dos locais que justificaram a sua edificag@ que pressupostamente deviam
interpretar.

Espera-se que o CIAPP, ao contrario do que temtexido com muitos centros de
interpretacdo, ndo circunscreva a sua missao atursmissao de informacado dispersa nas
paredes de um edificio, mas que a use como es&ratiégcomunicacdo reveladora do
significado do geossitio “pedras parideiras” pana g publico visitante melhor o aprecie e
adote atitudes favoraveis face a sua conservacao.

Em termos de concluséo, espera-se que muitas onitcegivas, inovadores, venham
a ser implementadas no sentido de reforcar astéggitia para a promocéao e divulgacdo do

patrimonio geoldgico e da geoconservacgao juntordodg publico.
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